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LIGJ
Nr.10 283, daté 3.6.2010

PER ADERIMIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE NE MARREVESHJEN E NATO-S
“PER KOMUNIKIMIN E INFORMACIONIT TEKNIK PER QELLIME TE MBROJTJES”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Republika e Shqipéris€ aderon né marréveshjen e NATO-s “Pér komunikimin e
informacionit teknik pér géllime t€ mbrojtjes”, béré né Bruksel mé 19 tetor 1970.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6601, daté 17.6.2010 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

MARREVESHJE E NATO-S
MBI KOMUNIKIMIN E INFORMACIONEVE TEKNIKE PER QELLIME TE MBROJTIJES

Qeverité¢ e Belgjikés, Kanadas€¢, Danimarkés, Francé€s, Republikés Federale Gjermane,
Greqis€é, Italis€, Luksemburgut, Holand€s, Norvegjis€, Portugalis€¢, Turqis€, Mbretérisé sé&
Bashkuar dhe Shteteve té€ Bashkuara té Amerikés;

palé né traktatin e Atlantikut t€ Veriut né nénshkruar né Uashington, mé 4 prill 1949;

duke pasur parasysh se neni III i Traktatit t&€ Atlantikut t€¢ Veriut parashikon qé palét do té
ruajné dhe zhvillojné aftésité e tyre individuale dhe kolektive pér t’i rezistuar sulmit t¢ armatosur me
ané t€ ndihmés sé vet dhe ndihmesés sé ndérsjellé;

duke pasur parasysh q€ njé aftési e tillé mund té€ zhvillohet ndér t€ tjera pérmes komunikimit
ndérmjet geverive pal€¢ dhe organizmave t¢ NATO-s mbi informacionin teknik t€ rezervuar pér t€
ndihmuar né kérkimet e mbrojtjes, zhvillimin dhe prodhimin e pajisjeve dhe materialeve ushtarake;

duke pasur parasysh qé t€ drejtat e zotéruesve t€ informacionit teknik t€ rezervuar té
komunikuar né két€ ményré duhet t€ njihen e t€ mbrohen,

kané réné dakord pér dispozitat e méposhtme:

Neni 1

Pér géllime t€ késaj Marréveshjeje:

a) termi “pér géllime t€ mbrojtjes” nénkupton fuqizimin e aftésive mbrojtése individuale ose
kolektive té paléve té Traktatit t€ Atlantikut t&€ Veriut sipas programeve kombétare, dypaléshe apo
shumépaléshe, apo né vénien né jeté t€ projekteve kérkimore, projekteve t€ zhvillimit, prodhimit apo
projekteve logjistike t&€ NATO-s;
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b) termi “Informacion teknik i rezervuar” nénkupton informacionin g€ né karakterin e tij
éshté teknik, mjaftueshmérisht i sakté pér pérdorim dhe g€ ka vleré€ né industri, si edhe qé éshté i
njohur vetém pér pronarin dhe personat né marrédhénie me té, e rrjedhimisht nuk éshté i
disponueshém pér publikun. Informacioni teknik i rezervuar mund t€ pérfshijé pér shembull,
shpikje, skica, njohuri dhe t€ dhéna;

c) termi “Organizém i NATO-s” nénkupton Késhillin e Atlantikut t¢ Veriut dhe cilindo
organ civil apo ushtarak né varési t€ tij, duke pérfshiré kétu Shtabin Ushtarak Ndérkombétar, ndaj t€
cilit zbatohen ose dispozitat € Marréveshjes mbi Statusin e Organizatés sé Traktatit t€ Atlantikut té
Veriut, pérfagésuesve vendas dhe personelit ndérkombétar, nénshkruar né Otava, mé 20 shtator
1951, ose dispozitat e Protokollit mbi Statusin e Shtabit Ndérkombétar Ushtarak, t€ ngritur né pajtim
me Traktatin e Atlantikut t& Veriut, nénshkruar né Paris, mé 28 gusht 1952;

d) termi “Qeveri ose organizém i origjinés” nénkupton geveriné Palé né két€ Marréveshje
ose Organizmin e NATO-s, q¢ komunikon e para informacion teknik si t€ rezervuar;

e) termi “Marrés” nénkupton ciléndo geveri Palé né két€ Marréveshje apo Organizém i
NATO-s, gé merr informacion teknik t€ komunikuar si t€ rezervuar qofté drejtpé€rdrejt nga geveria
apo Organizmi i Origjinés, qofté népérmjet njé Marrési tjetér;

f) termi “Zbulim né mirébesim” nénkupton zbulimin e informacionit teknik ndaj njé numri
té kufizuar personash, t€ cilét marrin pérsipér t€ mos e pérhapin mé tej informacionin, pérvecse né
kushtet e pércaktuara me hollési nga geveria apo Organizmi i Origjinés;

g) termi “zbulim i paautorizuar” i referohet ¢cfarédo komunikimi t€ informacionit teknik té
rezervuar, i cili nuk éshté né pérputhje me kushtet sipas té cilave ai iu komunikua Marrésit;

h) termi “pérdorim i paautorizuar” i referohet ¢farédolloj pérdorimi t€ informacionit teknik
té rezervuar, t€ béré pa autorizim paraprak apo jo né pérputhje me kushtet, sipas t€ cilave ai iu
komunikua Marrésit.

Neni 2

A. Kur pér géllime t€ mbrojtjes, informacioni teknik i komunikohet nga njé geveri apo
Organizém i Origjin€s njé apo mé shumé marrésve si informacion teknik i rezervuar, secili marrés,
né pérputhje me dispozitat e paragrafit B t€ kétij neni, do t€ jeté pérgjegjés pér ruajtjen e kétij
informacioni si informacion teknik i rezervuar, i cili &shté zbuluar n€ miré€besim. Marrési e trajton
kété informacion né pérputhje me cfarédo kushtesh q€ i jan€ véné dhe nd€rmerr hapat e
pérshtatshém né pérputhje me kéto kushte pér t€ parandaluar qé ky informacion t’i komunikohet
cilitdo, t€ publikohet apo t€ pérdoret pa autorizim apo t€ trajtohet né ¢farédo ményre qé ka mundési
t’i shkaktojé dém zotéruesit. Nése njé marrés do t€ déshironte t€ bénte ndryshime né€ kushtet e véna,
marrési, pérvecse kur bihet dakord ndryshe, i drejton ¢farédo kérkese né lidhje me kété geveris€ apo
Organizmit t€ Origjinés nga éshté marré informacioni teknik i rezervuar.

B. Nése njé marrés véren se cilado pjesé e informacionit teknik, qé i &shté komunikuar asaj
si informacion teknik i rezervuar né kohén e komunikimit, ishte tashmé né€ posedimin e saj apo e
disponueshme pér té, apo ishte atéheré apo né ciléndo kohé i béhet e njohur publikut, marrési, pér
aq sa lejojné kérkesat e sigurisé, njofton geverin€ apo Organizmin e Origjin€s mbi kété fakt sa mé
shpejt gé t€ jet€ e mundur dhe nése éshté e nevojshme bén ¢farédo rregullimesh qé duhen me to pér
vazhdimin e mir€besimit, pér ruajtjen e sigurisé s€¢ mbrojtjes dhe pér kthimin e dokumenteve.

C. Asgjé né két€ Marréveshje nuk konsiderohet se kufizon ¢farédo mbrojtje t€ disponueshme
pér njé marrés né c¢farédo mosmarréveshje, qé rrjedh nga c¢farédo komunikimi i informacionit
teknik.

Neni 3
A. Nése zotéruesi i informacionit teknik t€ rezervuar g€ éshté¢ komunikuar pér géllime té
mbrojtjes péson dém nga zbulimi i paautorizuar apo pérdorimi i informacionit nga njé marrés apo

nga cilido ndaj t€ cilit marrési ka zbuluar informacionin, ky marrés démshpérblen zotéruesin:
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- kur ai éshté njé geveri, né pérputhje me legjislacionin e brendshém té kétij marrési;

- kur ai ésht€ njé organizém i NATO-s, pérvecse kur bihet dakord ndryshe nga palét e
interesuara, né pérputhje me legjislacionin e vendit né t€ cilin gjendet Zyra Qendrore e kétij
Organizmi.

Ky démshpérblim béhet ose drejtpérdrejt ndaj zotéruesit ose ndaj geverisé apo Organizmit té
Origjinés nése kjo/ky i fundit démshpérblen zot€ruesin. N€ két€ rast, shuma pér t’u paguar nga
marrési nuk do té€ preket nga shuma e démshpérblimit e paguar nga geveria apo Organizmi i
Origjinés, pérvecse kur bihet dakord ndryshe.

B. Marrésit dhe geveria apo Organizmi i Origjinés, pér aq sa lejojné kérkesat e tyre té
siguris€, pajisin njéra-tjetrén me c¢farédo prove dhe informacion t€ disponueshém dhe japin
ndihmesén e duhur pér té€ pércaktuar démin dhe démshpérblimin.

C. Me kérkesén e njé geverie Palé né két€ Marréveshje ose t€ Organizmit t€ interesuar té
NATO-s, mund t€ ngrihet njé¢ Komitet K&shillimor i pérbéré vetém nga pérfaqésues té geverive dhe
Organizmave t€ NATO-s, t€ pérfshira n€ transaksion pér t€ hetuar dhe shqyrtuar provat dhe pér t’i
raportuar paléve té interesuara mbi origjinén, natyrén dhe géllimin e cilitdo dém. Ky Komitet mund
t’i kérkojé Sekretarit té¢ Pé€rgjithshém té Organizatés sé Traktatit t€¢ Atlantikut t€ Veriut g€ t&€ caktojé
njé anétar t€ personelit ndérkombétar qé t€ jet€ anétar i Komitetit si vézhgues ose si pérfagésues i
Sekretarit t€ Pérgjithshém.

D. Asgjé né kété nen nuk cenon cfarédo t€ drejte g€ zot€ruesi i démtuar mund té keté
kundrejt cilésdo geveri apo Organizmi t€ NATO-s.

Neni 4

Qeverité Palé né kété Marréveshje zhvillojné né kuadrin e Késhillit té Atlantikut t€ Veriut
procedura pér vénien né jeté té késaj Marréveshjeje. Veganérisht kéto procedura pérmbajné dispozita
qé rregullojné:

a) komunikimin, marrjen dhe pérdorimin e informacionit teknik t€ rezervuar;

b) pjes€marrjen e Organizmave t€ NATO-s, komunikimin, marrjen dhe pérdorimin e
informacionit teknik té rezervuar;

¢) krijimin dhe veprimin e Komitetit Késhillimor t€ parashikuar né€ nenin 3, C, mé lart;

d) kérkesat pér ndryshime té kushteve t€ véna mbi informacionin teknik t€ rezervuar, si¢
parashikohet nga neni 2, A, mé lart.

Neni 5

1. Asgjé né két€ Marréveshje nuk interpretohet se prek angazhimet mbi siguriné ndérmjet
apo mes geverive Palé né kété Marréveshje.

2. Secili marrés pércakton pér té gjithé informacionin teknik t€ rezervuar qé€ i éshté véné atij
né dispozicion sipas kushteve t€ késaj Marréveshjeje t€ paktén té njéjtén shkall¢ sigurie si¢c éshté
pércaktuar pér até informacion teknik nga geveria ose Organizmi i Origjinés.

Neni 6

1. Asgjé né két€é Marréveshje nuk ndalon geverit¢é Palé nga vazhdimi i marréveshjeve
ekzistuese apo hyrja né marréveshje té€ reja me njéra-tjetrén pér t€ njéjtin qéllim.

2. Asgjé né két€ Marréveshje nuk interpretohet sikur prek dispozitat e Marréveshjes sé
NATO-s pér Ruajtjen e Ndérsjellé t€ Sekretit t€ Shpikjeve né lidhje me Mbrojtjen, e pér té cilat jané
béré aplikime pér patenta, nénshkruar né Paris, mé 21 shtator 1960.
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Neni 7

Asgjé né kété Marréveshje nuk zbatohet ndaj komunikimit ose pérdorimit t€ informacionit
teknik né lidhje me energjiné atomike.

Neni 8

A. Instrumentet e ratifikimit apo miratimit t€ késaj Marréveshjeje depozitohen sa mé shpejt
gé t€ jeté e mundur prané Qeverisé sé¢ Shteteve t€¢ Bashkuara té Amerikés, té cilat do t€ informojné
¢cdo geveri nénshkruese, si edhe Sekretarin e Pérgjithshém t€ NATO-s mbi datén e depozitimit t& ¢cdo
instrumenti.

Kjo Marréveshje hyn né fuqi 30 dit€ pas depozitimit nga dy Palé nénshkruese té
instrumenteve t€ tyre té ratifikimit apo miratimit. Ajo hyn né€ fuqi pér secilén nga Palét e tjera
nénshkruese 30 dit€ pas depozitimit t€ instrumenteve t€ saj t€ ratifikimit apo pranimit.

B. Késhilli i Atlantikut t€ Veriut do t€ caktojé njé daté né t€ cilén Marréveshja e tanishme
do té fillojé ose do t& pushojé t€ veprojé pér Organizmat € NATO-s.

Neni 9

Cilado Palé mund t€ pushojé g€ geni palé né kété Marréveshje njé vit pasi njoftimi i saj i
denoncimit t’i jet€ dhéné Qeveris€ s€ Shteteve t€ Bashkuara t€ Amerikés, té€ cilat do t’i informojné
geverit€ e tjera nénshkruese, si edhe Sekretarin e Pérgjithshém té€ Organizatés sé Traktatit té
Atlantikut t€ Veriut mbi depozitimin e ¢do njoftimi pér denoncim. Sidoqofté, denoncimi nuk cenon
detyrimet tashmé t€ marra pérsipér dhe té€ drejtat apo privilegjet e fituara mé€ paré nga Palét sipas
dispozitave té€ késaj Marréveshjeje.

Né déshmi té késaj, pérfagésuesit nénshkrues t€ autorizuar né ményrén e duhur kané
nénshkruar kété Marréveshje.

Béré né Bruksel né ditén e 19-t€ té tetorit 1970, né gjuhét angleze dhe frénge, duke gené té
dy tekstet njélloj autentike, n€ njé kopje t€ vetme qé€ depozitohet né€ arkivat e Qeverisé sé¢ Shteteve t&
Bashkuara t€ Amerikés, e cila do t’u pércjelli njé kopje t€ vértetuar geverive t€ tjera nénshkruese
dhe Sekretarit t¢ Pérgjithshém t€ Organizatés s€ Traktatit t€ Atlantikut t€ Veriut.

LIGJ
Nr.10 284, daté 3.6.2010

PER ADERIMIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE NE “MARREVESHJEN PER
MBROJTIJEN E NDERSJELLE TE TEKNOLOGJIVE SEKRETE NE FUSHEN E
MBROJTJES DHE PER TE CILAT ESHTE BERE APLIKIMI I PATENTES”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Republika e Shqipérisé aderon né “Marréveshjen pér mbrojtjen e ndérsjellé té teknologjive
sekrete né fushén e mbrojtjes dhe pér t€ cilat &shté béré aplikimi i patentés”, béré né Paris mé 21
shtator 1960.
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Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6601, daté 17.6.2010 té Presidentit té Republikés sé¢ Shqipérisé,
Bamir Topi

MARREVESHJE
PER RUAJTJEN E NDERSJELLE TE SEKRETIT TE SHPIKJEVE NE LIDHJE ME
MBROIJTJEN E PER TE CILAT JANE BERE APLIKIME PER PATENTA

Qeverité e Belgjikés, Kanadas€¢, Danimarkés, Francés, Republikés Federale Gjermane,
Greqis€, Italis€é, Luksemburgut, Holandés, Norvegjis€, Portugalis€, Turqis€, Mbretéris€¢ sé
Bashkuar dhe Shteteve t¢ Bashkuara t€ Amerikés,

palé né Traktatin e Atlantikut té Veriut t€ nénshkruar né Uashington, mé 4 prill 1949;

me déshirén pér té€ nxitur bashképunimin ekonomik ndérmjet cilésdo apo t€ gjitha geverive
té tyre, si¢ éshté réné dakord né nenin 2 t€ Traktatit;

té ndérgjegjshme pér ato q¢ kané marré pérsipér sipas termave t€ nenit 3, pér t€ ruajtur dhe
zhvilluar, me ané t€ veténdihmesés s€¢ vazhdueshme dhe efektive, aftésiné e tyre individuale dhe
kolektive pér t’i rezistuar sulmeve t€ armatosura;

duke pasur parasysh se vendosja e sekretit mbi njé shpikje né lidhje me mbrojtjen né njérin
nga vendet e Organizatés sé Traktatit t¢ Atlantikut t€ Veriut né pérgjithési sjell si pérfundim, kur
éshté aplikuar pér njé patenté ose kur kjo €shté dhéné, ndalimin pér t€ aplikuar pér njé patenté pér té
njéjtén shpikje né vende t€ tjera, duke pérfshiré kétu vendet e Organizatés s¢ Traktatit t€ Atlantikut
té Veriut;

duke pasur parasysh se kufizimet territoriale g€ rrjedhin nga ky ndalim mund té shkaktojné
dém ndaj aplikantéve pér patenta e si rrjedhim mund t€ prekin né ményré t€ démshme
bashképunimin ekonomik ndérmjet vendeve t€ Organizatés s€ Traktatit té€ Atlantikut t€ Veriut;

duke pasur parasysh se ndihmesa e ndérsjellé kérkon komunikimin e ndérsjellé t€ shpikjeve
qé lidhen me mbrojtjen dhe se né disa raste njé komunikim i tillé mund t€ pengohet nga ky ndalim;

duke pasur parasysh se nése geveria, nga e cila e ka prejardhjen ndalimi, éshté e pérgatitur
qé t€ autorizojé paraqitjen e njé aplikimi pér patenté né njé apo mé shumé nga vendet e tjera té
Organizatés sé€ Traktatit t&¢ Atlantikut té Veriut, me kusht gé geverité€ e kétyre vendeve té vendosin,
gjithashtu sekretin mbi kéto shpikje, kéto t€ fundit nuk duhet t€ kené lirin€ pér t€ refuzuar vendosjen
e sekretit;

duke pasur parasysh se jané marré masa ndérmjet geverive té Paléve né Traktatin e
Atlantikut té Veriut pér mbrojtje dhe ruajtje té ndérsjellé t& informacionit t€ klasifikuar qé ato mund
t& shkémbejné me njéra - tjetrén,

kané réné dakord si vijon:

Neni 1

Qeverité Palé té késaj Marréveshjeje ruajné dhe mundésojné ruajtjen e sekretit t€ shpikjeve
pér t€ cilat aplikimet pér patenté jané marré sipas procedurave té réna dakord kurdo gé sekreti €shté
vendosur mbi shpikje té tilla n€ interes t€ mbrojtjes kombétare nga geveria, referuar mé poshté si
“Qeveria e origjinés”, e cila ishte e para g€ mori njé€ aplikim pér njé patenté qé¢ mbulon kéto shpikje.

Me kusht g€ kjo dispozité nuk cenon té drejtén e geveris€é s€ origjinés pér t€ ndaluar
paraqitjen e njé aplikimi pér njé patenté pér shpikjen né€ njé ose mé shumé nga geverité e tjera Palé
té késaj Marréveshjeje.
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Qeverité Palé t€ késaj Marréveshjeje bien dakord t€ zhvillojné procedura t€ tilla
operacionale sic mund t€ kérkohen pér t€ véné né€ jeté kété nen.

Neni 2

Dispozitat e nenit 1 zbatohen ose me kérkesén e geverisé sé origjin€s, ose me kérkesén e
aplikantit pér patenté, me kusht g€ ky i fundit t€ paragesé prova qé sekreti €shté vendosur nga
geveria e origjinés dhe qé ka marré autorizim nga kjo geveri pér t€ paraqitur aplikimin e tij pér njé
patenté sekrete né€ vendin né fjalé.

Neni 3

Qeveria, s€ cilés i kérkohet t€ ruajé sekretin e njé shpikjeje sipas kushteve t€ nenit 1, ka té
drejté té kérkojé nga aplikanti pé€r patenté njé dokument t€ hegjes doré nga ¢do pretendim pér
démshpérblim, pér humbje ose démtim, shkaktuar vetém nga vendosja e sekretit mbi shpikjen si njé
kusht paraprak pér aplikimin e njé ruajtjeje té tillé.

Neni 4

Masat e sekretit t€ vendosura sipas nenit 1 higen vetém me kérkesén e geverisé s€ origjinés.
Kjo geveri u jep geverive t€ tjera t€ interesuara njoftimin mbi géllimin e saj pér t€ hequr masat e
veta gjashté javé para.

Qeveria e origjinés merr parasysh sa t€ jet€ e mundur, duke i kushtuar vémendjen e duhur
siguris€ s€ Organizatés s€ Traktatit t€¢ Atlantikut Verior, mendimet e dhéna nga geverité e tjera
brenda afatit gjasht€javor té lartpérmendur.

Neni 5

Kjo Marréveshje nuk i pengon geverit€ nénshkruese té€ lidhin marréveshje dypaléshe pér té
njéjtin géllim. Marréveshjet dypaléshe ekzistuese mbeten t€ pacenuara.

Neni 6

Instrumentet e ratifikimit ose miratimit t€ késaj Marréveshjeje depozitohen sa mé shpejt té
jet€ e mundur me Qeveriné e Shteteve t€ Bashkuara t€ Amerikés, e cila informon secilén geveri
nénshkruese pér datén e depozitimit t€ secilit instrument.

Kjo Marréveshje hyn né fuqi 30 dit€ pas depozitimit nga dy Palé nénshkruese té
instrumenteve t€ tyre té€ ratifikimit ose miratimit. Ajo hyn né fuqi pér secilén prej paléve té tjera
nénshkruese 30 dité pas depozitimit t€ instrumentit t€ saj t€ ratifikimit ose miratimit.

Neni 7

Kjo Marréveshje mund té€ denoncohet nga ¢do palé kontraktuese me ané té€ njoftimit té
denoncimit dhéné me shkrim Qeverisé s¢ Shteteve t€ Bashkuara t¢ Amerikés, e cila do t€ njoftojé té
gjitha palét e tjera nénshkruese pér kété njoftim. Denoncimi hyn né€ fugi njé vit pas marrjes s€
njoftimit nga Qeveria e Shteteve t€ Bashkuara t¢ Amerikés, por nuk cenon detyrimet tashmé té
marra pérsipér dhe t€ drejtat ose privilegjet e pérfituara mé pérpara nga palét nénshkruese sipas
dispozitave té késaj Marréveshjeje.

NE déshmi té késaj, pérfagé€suesit nénshkrues t€ autorizuar né meényrén e duhur, kané
nénshkruar két€ Marréveshje.
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Béré né Paris né dit€n e 21-té t€ shtatorit t€ vitit 1960, né gjuhét angleze dhe frénge, duke
gené té dy tekstet njélloj autentike, né€ njé kopje t€ vetme q€ depozitohet né€ arkivat e Qeverisé sé
Shteteve té€ Bashkuara t&€ Amerikés, e cila do t’u pércjelli njé kopje t€ vértetuar geverive té paléve té
tjera nénshkruese.

LIGJ
Nr.10 285, daté 3.6.2010

PER RATIFIKIMIN E KONVENTES NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES SE ESTONISE PER
SHMANGIEN E TATIMIT TE DYFISHTE DHE PARANDALIMIN E EVAZIONT FISKAL
NE LIDHJE ME TATIMIN MBI TE ARDHURAT

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Neni 1

Ratifikohet konventa ndérmjet Késhillit t¢ Ministrave t€ Republikés s€ Shqipérisé dhe
Qeverisé s¢ Republikés sé Estonisé pér shmangien e tatimit t€ dyfishté dhe parandalimin e evazionit
fiskal né lidhje me tatimin mbi t€ ardhurat.

Neni 2

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6603, daté 17.6.2010 té Presidentit té Republikés sé¢ Shqipérisé,
Bamir Topi

KONVENTE
NDERMIJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
QEVERISE SE REPUBLIKES SE ESTONISE PER SHMANGIEN E TATIMIT TE DYFISHTE
DHE PARANDALIMIN E EVAZIONIT FISKAL NE LIDHJE ME TATIMIN MBI TE
ARDHURAT

Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés sé Estonisé;

me déshirén, me géllim zhvillimin dhe lehtésimin e métejshém t€ marrédhénieve ekonomike,
pér t€ pérfunduar njé¢ Konventé pér shmangien e tatimit t€ dyfisht€¢ dhe parandalimin e evazionit
fiskal né lidhje me tatimin mbi t€ ardhurat,

kané réné dakord si mé poshté:

Neni 1
Personat e pérfshiré

Kjo Konventé do té zbatohet pér persona t€ cilét jané rezidenté t€ njé ose t€ dy Shteteve
Kontraktuese.
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Neni 2
Tatimet e pérfshira

1. Kjo Konventé zbatohet pér tatimet mbi t€ ardhurat, t€¢ véna né emér t€ njé shteti
kontraktues ose t€ autoriteteve té tij lokale, pavarésisht nga ményra né t€ cilén ato vilen.

2. Do té konsiderohen tatime mbi té ardhurat té gjitha tatimet e véna mbi t€ ardhurat né
térési ose elemente t€ té ardhurave, duke pérfshiré tatimet mbi fitimet nga tjetérsimi i pasurisé¢ sé
luajtshme ose té paluajtshme.

3. Tatimet ekzistuese pér té€ cilat zbatohet Konventa, né vecanti jané:

a) né Shqipéri:

1) tatimi mbi t€ ardhurat (duke pérfshiré tatimet mbi fitimin e personave juridiké dhe tatimet
mbi t€ ardhurat personale); dhe

ii) tatimi mbi aktivitetet e biznesit t€ vogél;

b) né Estoni: tatimet mbi t€ ardhurat.

4. Konventa zbatohet gjithashtu pér ¢do tatim t€ njéjté ose né thelb t€ ngjashém qé éshté
vendosur pas dat€s s€ nénshkrimit t¢ Konventés, si shtesé ose né€ vend t€ tatimeve ekzistuese.
Autoritetet kompetente t€ shteteve kontraktuese njoftojné njéra-tjetrén né lidhje me ¢do ndryshim
thelbésor gé €shté béré né legjislacionin e tyre tatimor.

Neni 3
Pérkufizime té pérgjithshme

1. Pér géllimet e késaj Konvente, nése konteksti nuk e kérkon ndryshe:

a) Termat “njé shtet kontraktues” dhe “shteti tjet€r kontraktues” é&sht€ Shqipéria ose
Estonia, sic e kérkon konteksti;

b) Termi “Shqipéri” nénkupton Republikén e Shqipérisé dhe kur pérdoret né kuptimin
gjeografik, nénkupton territorin e Republikés sé Shqipérisé, duke pérfshiré ujérat territoriale dhe
hapésirén ajrore mbi to, si dhe ¢do zoné pértej ujérave territoriale t€ Republikés sé Shqipérisé, e cila
sipas ligjeve t€ saj dhe né pajtim me t€ drejtén ndé€rkombétare, €shté njé zoné€ brenda sé cilés
Republika e Shqipéris€ mund t€ ushtrojé t€ drejtat e saj n€ lidhje me shtratin e detit, néntokén dhe
burimet e tyre natyrore;

c) Termi “Estoni” €shté Republika e Estonisé dhe kur pérdoret né kuptimin gjeografik,
pérfshin territorin e Estonisé dhe ¢do zoné té€ shtriré tej kufijve té€ ujérave territoriale t€ Estonisé,
brenda sé cilés, sipas ligjeve té Estonisé dhe né pajtim me té drejtén ndérkombétare, mund té
ushtrohen t€ drejtat e Estonis€é né lidhje me shtratin e detit dhe néntokén, dhe burimet e tyre
natyrore;

d) Termi “person” nénkupton njé individ, shogéri dhe ¢do grup tjetér personash;

e) Termi “shogéri” nénkupton ¢do person juridik ose subjekt qé trajtohet si person juridik
pér géllime tatimore;

f) Termat “nd€rmarrje e njé shteti kontraktues” dhe “ndérmarrje e shtetit tjet€r kontraktues”
nénkuptojné pérkatésisht njé ndérmarrje t€ drejtuar nga njé rezident i njé shteti kontraktues dhe njé
ndérmarrje t€ drejtuar nga njé rezident i shtetit tjetér kontraktues;

g) Termi “trafik ndérkombétar” nénkupton ¢do transport me anije ose avion t€ operuar nga
njé ndérmarrje e njé shteti kontraktues, pérve¢ kur anija ose avioni operohen vetém midis
vendndodhjeve né shtetin tjetér kontraktues;

h) Termi ”autoritet kompetent” nénkupton:

1) né Shqipéri, Ministriné e Financave;

ii) né Estoni, Ministrin e Financave ose pérfagé€suesin e tij t€ autorizuar.

i) Termi "shtetas" nénkupton:

1) c¢do individ g€ ka shtetésiné€ e njé shteti kontraktues;

ii) c¢do person juridik, ortakéri ose shoqaté qé e marrin statusin si té tillé nga ligjet né fuqi
né njé shtet kontraktues.
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2. Pérsa i pérket zbatimit t€ Konventés né ¢do kohé nga njé shtet kontraktues, ¢do term i
papérkufizuar né t€, pérsa kohé qé konteksti nuk e kérkon ndryshe, ka kuptimin g€ ka pasur né até
kohé sipas ligjit t€ atij shteti pér géllime tatimore pér té€ cilat zbatohet kjo Konventé. Cdo kuptim
sipas ligjeve t€ zbatueshme tatimore t€ atij shteti ka pérparési mbi njé kuptim té€ dhéné termit sipas
ligjeve té tjera t€ atij shteti.

Neni 4
Rezident

1. Pér géllime t€ késaj Konvente, termi “rezident i njé shteti kontraktues” nénkupton ¢do
person i cili sipas ligjeve té atij shteti, u nénshtrohet tatimeve pérkatése pér shkak t€ vendbanimit,
vendgéndrimit, vendit t€ menaxhimit, vendit t€ themelimit, vendit t€ regjistrimit ose ¢do kriteri tjetér
t€ njé natyre t€ ngjashme dhe gjithashtu pérfshin até shtet dhe ¢do autoritet lokal té tij. Megjithaté,
ky term nuk pérfshin asnjé person qé€ i nénshtrohet tatimit né até shtet né€ lidhje vetém me t€ ardhurat
nga burimet né até shtet.

2. Kur pér shkak t€ dispozitave t&€ paragrafit 1, njé individ éshté rezident né t€ dy shtetet
kontraktuese, statusi i tij pércaktohet si mé poshté:

a) Ai konsiderohet té€ jeté rezident vetém i shtetit né t€ cilin ka njé banesé t€ pérhershme né
dispozicion.

b) Nése ka njé banesé té pérhershme né dispozicion né t&€ dy shtetet, apo nése ai nuk ka
ndonjé banesé t€ pérhershme né asnjé shtet, ai konsiderohet té jeté rezident vetém i shtetit me t€ cilin
ka marrédhénie mé té aférta personale dhe ekonomike (gendra e interesave jetiké).

c) Nése shteti né t€ cilin ai ka gendrén e interesave té€ tij jetik€é nuk mund té€ pércaktohet, ai
konsiderohet té€ jet€ rezident vetém i shtetit né té cilin ka njé vendqéndrim té zakonshém.

d) Nése ka vendgéndrim t€ zakonshém né t€ dy shtetet ose né asnjérin prej tyre, ai
konsiderohet t€ jeté rezident vetém i shtetit shtetas i t€ cilit ai éshté.

e) Nése ai éshté shtetas i t€ dy shteteve ose i asnjérit prej tyre, autoritetet pérgjegjése t&
shteteve kontraktuese zgjidhin ¢éshtjen me marréveshje reciproke.

3. Kur pér shkak t€ dispozitave t& paragrafit 1, njé person i ndryshém nga njé individ, éshté
rezident i t&€ dy shteteve kontraktuese, autoritetet kompetente t€ shteteve kontraktuese e zgjidhin
¢éshtjen me marréveshje t€ pérbashkét.

Neni 5
Seli e pérhershme

1. Pér géllime t€ késaj Konvente, termi “seli e pérhershme” nénkupton njé vend té
géndrueshém biznesi, népérmjet t€ cilit zhvillohet biznesi i njé ndérmarrjeje n€é ményré t€ ploté ose
t& pjesshme.

2. Termi “seli e pérhershme” pérfshin né vecanti:

a) njé vend menaxhimi,

b) njé degg,

c) njé zyré,

d) njé fabriké,

€) njé punishte, dhe

f) njé minieré, njé pus nafte ose gazi, njé gurore ose njé vend tjetér t€ nxjerrjes s€¢ burimeve
natyrore.

3. Termi “seli e pérhershme” gjithashtu pérfshin:

a) njé shesh ndértimi, njé projekt ndértimi, montimi ose instalimi apo aktivitete mbikéqyrése
né lidhje me té, por vetém kur ky shesh, projekt ose aktivitet vazhdon pér njé periudhé prej mé
shumé se nénté muaj, qé fillon ose mbaron né vitin fiskal pérkatés; dhe

b) dhénien e shérbimeve, duke pérfshiré shérbimet e konsulencé€s nga njé ndérmarrje e njé
shteti kontraktues népérmjet punonjésve ose personelit tjet€r t€ angazhuar nga ndérmarrja pér kété
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géllim, por vetém kur aktivitetet e asaj natyre vazhdojné né€ shtetin tjetér kontraktues pér njé
periudhé ose periudha qé pérbéjné mé shumé se gjasht€ muaj né ¢do periudhé dymbédhjetémujore qé
fillon ose mbaron né vitin fiskal pérkateés.

4. Pavarésisht nga dispozitat e mésipérme t€ kétij neni, termi “seli e pérhershme”
konsiderohet t€ mos pérfshijé:

a) pérdorimin e mjediseve vetém pér géllime magazinimi, ekspozimi ose shpérndarjeje té
mallrave g€ i pérkasin ndérmarrjes;

b) mbajtjen e njé rezerve mallrash g€ i pérkasin ndérmarrjes vetém pér géllime magazinimi,
ekspozimi ose shpérndarjeje;

¢) mbajtjen e njé rezerve mallrash g€ i pérkasin ndérmarrjes vetém pér géllim t€ pérpunimit
nga njé ndérmarrje tjetér;

d) mbajtjen e njé vendi t€ géndrueshém biznesi vetém pér géllim té blerjes s€ mallrave ose té
mbledhjes s€¢ informacionit pér ndérmarrjen;

e) mbajtjen e njé vendi t€ géndrueshém biznesi vetém pér géllim t€ vazhdimit nga ana e
ndérmarrjes, t€ ¢cdo aktiviteti tjetér t€ njé karakteri pérgatitor ose ndihmeés;

f) mbajtjen e njé vendi té géndrueshém biznesi vetém pér ¢do kombinim t€ aktiviteteve té
pérmendura né nénparagrafét “a” deri “e”, me kusht q€ aktiviteti i pérgjithshém i vendit t€ caktuar
té biznesit g€ rezulton nga ky kombinim, té jeté i njé karakteri p€rgatitor ose ndihmés.

5. Pavarésisht nga dispozitat e paragraféve 1 dhe 2, kur njé person, i ndryshém nga njé
agjent me status t€ pavarur, pér té€ cilin zbatohet paragrafi 6, vepron né emér t€ njé ndérmarrjeje dhe
ka dhe ushtron rregullisht né njé shtet kontraktues autoritet pér t€ lidhur kontrata né emér té
ndé€rmarrjes, ajo ndérmarrje do t€ konsiderohet té keté njé seli t€ pérhershme né até shtet né lidhje
me ¢do aktivitet g€ ai person ndérmerr pér ndérmarrjen, pé€rve¢ kur aktivitetet e atij personi jané té
kufizuara né ato qé pérmenden né€ paragrafin 4, té cilat, nése ushtrohen népérmjet njé vendi t&
caktuar biznesi, nuk do ta bénin két€ t€ fundit seli t€ pérhershme sipas dispozitave té atij paragrafi.

6. Njé ndérmarrje nuk do t€ konsiderohet t€ keté seli t€ pérhershme né njé shtet kontraktues
vetém ngaqé zhvillon biznesin né at€ shtet népérmjet njé ndérmjetési, agjenti me autorizim té
pérgjithshém ose ¢cdo agjenti tjetér me status t€ pavarur, me kusht qé ata persona t€ veprojné sipas
rregullave standarde té biznesit t€ tyre. Megjithaté, nése aktivitetet e kétij agjenti i dedikohen
plotésisht ose pothuaj ploté€sisht ndérmarrjes, ai nuk konsiderohet t€ jet€ agjent me status t€ pavarur
sipas kuptimit t& kétij paragrafi.

7. Thjesht fakti g€ njé shogéri e cila €shté rezidente e njé shteti kontraktues kontrollon ose
kontrollohet nga njé shoqéri, e cila éshté rezidente e shtetit tjetér kontraktues ose g€ zhvillon biznes
né até shtet tjetér (n€p€rmjet njé selie t€ pérhershme ose ndryshe), nuk tregon qé€ njé prej kétyre
shogérive éshté seli e pérhershme e shogérisé tjetér.

Neni 6
Té ardhurat nga pasurité e paluajtshme

1. Té ardhurat g€ pérftohen nga njé rezident i njé shteti kontraktues nga pasurité e
paluajtshme (duke pérfshiré t€ ardhurat nga bujqésia ose pylltaria) qé gjenden né shtetin tjetér
kontraktues, mund t€ tatohen né até shtet tjetér.

2. Termi “pasuri e paluajtshme” ka kuptimin g€ ka sipas ligjit t€ shtetit kontraktues né té
cilin ndodhet pasuria né fjalé. Né c¢do rast, termi pérfshin pasurin€, aksesoré té€ pasuris€ sé&
paluajtshme, ¢do t€ drejté pretendimi né lidhje me pasuriné e paluajtshme, gjéné e gjallé dhe pajisjet
e pérdorura né bujgési dhe pylltari, t€ drejtat pér t€ cilat zbatohen dispozitat e legjislacionit t&
pérgjithshém né lidhje me tokén, uzufruktin e pasuris€ s€¢ paluajtshme dhe t€ drejtat pér pagesa té
ndryshueshme ose fikse si shpérblim pér punén, ose té€ drejtén pér té punuar, depozitat minerare,
burimet dhe burimet e tjera natyrore. Anijet, barkat dhe avionét nuk konsiderohen si pasuri té
paluajtshme.
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3. Dispozitat e paragrafit 1 zbatohen pér té ardhurat g€ rrjedhin nga pérdorimi i
drejtpérdrejté, 1€nia me qira ose pérdorimi né ¢do formé tjetér i pasurisé€ sé paluajtshme.

4. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 3 zbatohen gjithashtu pér t€ ardhurat nga pasuria e
paluajtshme e njé ndérmarrjeje dhe pér t€ ardhurat nga pasuria e paluajtshme, t€ pérdorura pér
realizimin e shérbimeve personale t€ pavarura.

Neni 7
Fitimet nga biznesi

1. Fitimet e njé ndérmarrjeje t€ njé shteti kontraktues jané t€ tatueshme vetém né até shtet,
pérvec rasteve kur ndérmarrja zhvillon biznes né shtetin tjetér kontraktues népérmjet njé selie té
pérhershme t&€ vendosur atje. Nése ndérmarrja zhvillon biznes si mé sipér, fitimet e ndérmarrjes
mund t€ tatohen né shtetin tjetér, por vetém pér ato g€ i takojné asaj selie t€ pérhershme.

2. N¢ bazé té dispozitave té paragrafit 3, kur njé ndérmarrje e njé shteti kontraktues zhvillon
biznes né shtetin tjetér kontraktues népérmjet njé selie t& pérhershme té vendosur atje, késaj selie té€
pérhershme né ¢do shtet kontraktues do t’i atribuohen fitimet q¢ mund té pritet t€ nxjerré nése do té
ishte njé ndérmarrje e vecanté dhe e ndaré, e pérfshiré né aktivitete t€ njéjta ose t€ ngjashme, sipas
kushteve t€ njéjta ose t€ ngjashme dhe qé ka marrédhénie térésisht t€ pavarura me ndérmarrjen, seli
e pérhershme e s€ cil€s ajo €shté.

3. Né pércaktimin e fitimeve t€ njé selie t€ pérhershme, lejohen si zbritje shpenzimet gé jané
béré pér géllime té€ biznesit t€ selis€ s€ pérhershme, duke pérfshiré shpenzimet ekzekutive dhe té
pérgjithshme administrative t€ kryera né shtetin ku ndodhet selia e pérhershme ose diku tjetér.

4. Pér sa kohé qé éshté¢ e zakonshme né njé shtet kontraktues t€ pércaktohen fitimet gé i
atribuohen njé selie t€ pérhershme mbi bazén e njé ndarjeje t€ fitimeve totale t€ ndérmarrjes né pjesé
t& ndryshme, asgjé né paragrafin 2 nuk pérjashton at€ shtet kontraktues nga pércaktimi i fitimeve qé
do té tatohen nga kjo ndarje, si¢ mund t€ jet€ e zakonshme; megjithat€, metoda e zbatuar pér ndarjet
do té jeté e tillé g€ rezultati té jeté né pajtim me parimet né pérmbajtje té kétij neni.

5. Asnjé fitim nuk i atribuohet njé selie t€ pérhershme pér shkak vetém té€ blerjes nga ajo seli
e pérhershme t€ mallrave pér ndérmarrjen.

6. Pér géllime t€ paragraféve t€ mésipérm, fitimet q€ i atribuohen selis€ s€ pérhershme
pércaktohen me ané t€ s€ njéjtés metodé vit pas viti, pér sa kohé€ qé nuk ka arsye t€ fort€ dhe té
mjaftueshme pér t€ kundértén.

7. Kur fitimet pérfshijné z€rat e t€ ardhurave qé rregullohen vegmas né nenet e tjera t€ késaj
Konvente, dispozitat e atyre neneve nuk do t€ cenohen nga dispozitat e kétij neni.

Neni 8
Transporti ndérkombétar

1. Fitimet e njé ndérmarrjeje t€ njé shteti kontraktues nga operimi i anijeve dhe avionéve né
trafikun ndérkombeétar jané t€ tatueshme vetém né até shtet.

2. Dispozitat e paragrafit 1 zbatohen gjithashtu pér fitimet nga pjesémarrja né njé ortakeéri,
biznes t€ pérbashkét ose agjenci operuese ndérkombétare.

Neni 9
Ndérmarrjet e asociuara

1. Né rastet kur:

a) njé ndérmarrje e njé shteti kontraktues merr pjesé né ményré t€ drejtpérdrejté ose jo né
menaxhimin, kontrollin ose kapitalin e njé ndérmarrjeje té shtetit tjetér kontraktues; ose

b) t€ njéjtét persona marrin pjes€¢ né ményré t€ drejtpérdrejt€ ose jo né menaxhimin,
kontrollin ose kapitalin e njé ndérmarrjeje t€ njé shteti kontraktues dhe njé ndérmarrjeje té€ shtetit
tjetér kontraktues;
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c) dhe kur né€ ¢do rast jané caktuar ose vendosur kushte ndérmjet dy ndé€rmarrjeve né
marrédhéniet e tyre tregtare ose financiare q€ ndryshojné nga ato g€ do t€ vendoseshin midis
ndérmarrjeve t€ pavarura, at€heré té gjitha fitimet q€ do t€ ishin nxjerré, nése nuk do t€ ishin ato
kushte, nga njé ndérmarrje, por qé pér shkak té€ atyre kushteve, nuk jané nxjerré si té tilla, mund té
pérfshihen né fitimet e asaj ndérmarrjeje dhe té tatohen rregullisht.

2. Kur njé shtet kontraktues pérfshin n€ fitimet e njé nd€rmarrjeje t€ atij shteti dhe
pérkatésisht taton fitimet pér t€ cilat njé ndérmarrje e shtetit tjet€r kontraktues éshté tatuar né até
shtet tjetér, dhe kur njé pjes€ e fitimeve t€ pérfshira jané fitime, t€ cilat do té ishin mbledhur nga
ndérmarrja e shtetit t€ paré t€ pérmendur, nése kushtet e vendosura midis dy ndérmarrjeve do t€
kishin gené ato q€ do t€ ishin vendosur midis ndérmarrjeve t€ pavarura, at€heré shteti tjet€r do t€
béjé njé rregullim t€ pérshtatshém ndaj sasis€é s€ tatimeve t€ véna né t€ mbi ato fitime. Né
pércaktimin e kétij rregullimi, duhet t’u kushtohet vémendje dispozitave té tjera té késaj Konvente
dhe autoritetet kompetente t€ shteteve kontraktuese, nése €sht€ e nevojshme, konsultohen me njéra-
tjetrén.

Neni 10
Dividendét

1. Dividendét e paguar nga njé firmé qé €shté rezidente e njé shteti kontraktues njé rezidenti
té shtetit tjetér kontraktues, mund t€ tatohen né até shtet tjetér.

2. Megjithaté, kéta dividendé mund t€ tatohen gjithashtu né shtetin kontraktues né té€ cilin
éshté rezidente firma q€ paguan dividendét dhe sipas ligjeve t€ atij shteti, por nése pronari pérfitues i
dividendéve éshté rezident i shtetit tjetér kontraktues, tatimi i vendosur nuk do t€ tejkalojé:

a) 5 pér qind t&€ shumés bruto té dividendéve, nése pronari pérfitues ésht€ njé shogéri (e
ndryshme nga ortakéri) qé ka drejtpérdrejt t€ paktén 10 pér qind t€ kapitalit té shogérisé qé paguan
dividendét;

b) 10 pér gind té shumés bruto té dividendéve né t€ gjitha rastet e tjera.

Ky paragraf nuk cenon tatimin e shoqéris€é né lidhje me fitimet nga té cilat paguhen
dividendét.

3. Termi “dividendé” si¢ pérdoret né két€ nen nénkupton t€ ardhurat nga aksionet e ¢do 1loji
ose té drejta t€ tjera, g€ nuk jané detyrime borxhi, g€ marrin pjesé né fitime, si dhe t&€ ardhura nga té
drejta té tjera t€ shoqérisé, té cilat i nénshtrohen t€ njéjtit trajtim tatimor si t€ ardhurat nga aksionet
sipas ligjeve t€ shtetit né t€ cilin firma gé bén shpérndarjen, €shté rezidente.

4. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 nuk zbatohen nése pronari pérfitues i dividendéve, duke
gené rezident i njé shteti kontraktues, zhvillon biznesin né shtetin tjetér kontraktues né t€ cilin
shogéria qé paguan dividendét éshté rezidente, népérmjet njé selie t€ pérhershme t€ vendosur né té
ose kryen né até shtet shérbime personale t€ pavarura nga njé bazé fikse e vendosur né t€ dhe qé
pjes€émarrja né lidhje me t€ cilén paguhen dividendét €shté efektivisht e lidhur me kété seli té
pérhershme ose bazén fikse. N& kété rast, zbatohen, sipas rastit, dispozitat e nenit 7 ose 14.

5. Kur njé shogéri e cila éshté rezidente e njé Shteti Kontraktues nxjerr fitime ose t&€ ardhura
nga shteti tjet€r kontraktues, ai shtet tjet€r nuk mund t€ vendosé ndonjé tatim mbi dividendét e
paguar nga firma, pérve¢ rasteve kur kéta dividend€ i paguhen njé rezidenti t€ atij shteti tjet€r ose
pér sa kohé€ g€ pjesémarrja né lidhje me té cilén paguhen dividendét, éshté efektivisht e lidhur me
seliné e pérhershme ose njé bazé fikse t€ vendosur né até shtet tjetér, dhe as nuk do t’i nénshtrojé
fitimet e pashpérndara t€ shoqérisé njé tatimi mbi fitimet e pashpérndara té shogéris€, edhe nése
dividendét e paguar ose fitimet e pashpé€rndara p€rbéhen t€résisht ose pjesérisht prej fitimeve ose té
ardhurave t€ nxjerra né até shtet tjetér.
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Neni 11
Interesi

1. Interesi i nxjerré né njé shtet kontraktues dhe g€ i paguhet njé rezidenti té shtetit tjetér
kontraktues, mund t€ tatohet né shtetin tjetér.

2. Megjithaté, ky interes mund té tatohet né shtetin kontraktues né t€ cilin ai lind dhe sipas
ligjeve té atij shteti, por nése pronari pérfitues i interesit éshté rezident i shtetit tjetér kontraktues,
tatimi 1 vendosur nuk do té€ tejkalojé 5 pér qind té shumés bruto té interesit.

3. Pavarésisht nga dispozitat e paragrafit 2, ¢do interes i pérmendur né paragrafin 1 tatohet
vetém né shtetin kontraktues, ku pronari pérfitues i interesit €shté rezident nése Ky interes paguhet:

a) né favor t€ ose nga geveria e njé shteti kontraktues, autoritet i tij lokal ose banka
gendrore;

b) pér njé hua t€ cdo lloji t€ dhén€, siguruar ose garantuar nga geveria e njé shteti
kontraktues, autoritet i tij lokal ose banka gendrore.

4. Termi “interes” si¢ pérdoret né két€ nen, nénkupton t€ ardhurat nga detyrimet e borxhit
té ¢do 1loji, i siguruar apo jo me hipoteké dhe nése ka apo jo t€ drejté pér t€ marré€ pjesé né fitimet e
debitorit, dhe né veganti, t€ ardhurat nga letrat me vleré geveritare dhe t€ ardhurat nga obligacionet
ose déftesat e borxhit, duke pérfshiré premiet dhe cmimet g€ u bashkéngjiten kétyre letrave me
vleré, obligacioneve dhe déftesave t€ borxhit. Termi “interes” nuk pérfshin asnjé t€ ardhur qé
trajtohet si dividend né bazé t€ dispozitave t€ nenit 10. Gjobat pér vonesat né pagesa nuk llogariten
si interes pér géllim t€ kétij neni.

5. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 nuk zbatohen nése pronari pérfitues i interesit, duke
gené rezident i njé shteti kontraktues, zhvillon biznesin né shtetin tjetér kontraktues né té cilin lind
interesi, népérmjet njé selie t€ pé€rhershme té€ vendosur né t€ ose kryen né até shtet tjet€r shérbime
personale t&€ pavarura nga njé bazé fikse t€ vendosur né t€ dhe detyrimi i borxhit né€ lidhje me t€ cilin
&shté paguar interesi, éshté efektivisht i lidhur me kété seli t€ pérhershme ose bazé fikse. N& kété
rast, zbatohen sipas rastit dispozitat e nenit 7 ose 14.

6. Interesi konsiderohet t€ lindé né njé shtet kontraktues kur paguesi €shté veté shteti, njé
autoritet lokal i tij ose njé rezident i atij shteti. Megjithaté, kur njé person gé paguan interesin, qofté
rezident i shtetit kontraktues apo jo, ka n€ njé shtet kontraktues njé seli té pé€rhershme ose bazé fikse
né lidhje me té cilén ka ndodhur mbetja e borxhit mbi té cilén €shté paguar interesi dhe ky interes
pérballohet nga kjo seli e pérhershme ose bazé fikse, at€heré interesi konsiderohet t€ lind€ né shtetin
né té cilin ndodhet selia e pérhershme ose baza fikse.

7. Kur pér shkak té€ njé marrédhénieje t€ vecanté ndérmjet paguesit dhe pronarit pérfitues
ose ndérmjet t&€ dyve dhe njé personi tjetér, shuma e interesit, duke marré parasysh detyrimin e
borxhit pér té cilin paguhet, tejkalon shumén e cila do t€ ishte réné dakord nga paguesi dhe pronari
pérfitues né mungesé t€ késaj marrédhénie, do té€ zbatohen dispozitat e kétij neni vet€ém pér shumén
e pérmendur sé fundi. N& kété rast, pjesa e tepért e pagesave do t€ mbetet e tatueshme sipas ligjeve
té secilit shtet kontraktues, duke u kushtuar vémendjen e duhur dispozitave té tjera t€ késaj
Konvente.

Neni 12
Tarifat e licencave

1. Tarifat e licencave g€ lindin né njé shtet kontraktues dhe g€ i paguhen njé rezidenti té
shtetit tjetér kontraktues, mund t€ tatohen né até shtet tjetér.

2. Megjithaté, kéto tarifa t€ licencave mund t€ tatohen gjithashtu né shtetin kontraktues né té
cilin ato lindin dhe sipas ligjeve t€ atij shteti, por nése pronari pérfitues i tarifave t€ licencave éshté
rezident i shtetit tjet€r kontraktues, tatimi i vendosur nuk do té€ tejkalojé 5 pér qind t€ shumés bruto
té tarifave té licencave.

3. Termi “tarifat e licencave” si¢ pé€rdoret né két€ nen, nénkupton pagesat e ¢do lloji té
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marra si shpérblim pér pérdorimin ose t€ drejtén e pérdorimit t&€ ¢do t€ drejte autori t€ veprés
letrare, artistike ose shkencore, ¢do patent€, marké tregtare, disenjo ose model, plan, formulé
sekrete ose proces, ose pér informacion né lidhje me pérvojén industriale, tregtare ose shkencore.

4. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 nuk zbatohen nése pronari pérfitues i tarifave té
licencave, duke gené rezident i njé shteti kontraktues, zhvillon biznesin né shtetin tjetér kontraktues
né t€ cilin lindin tarifat e licencave, népérmjet njé selie t€ pérhershme t€ vendosur né t€ ose kryen né
até shtet tjetér shérbime personale t€ pavarura nga njé bazé fikse t€ vendosur né t€ dhe e drejta ose
pasuri né lidhje me t€ cilat paguhen tarifat e licencave, €shté e lidhur efektivisht me kété seli té
pérhershme ose bazé fikse. Né kété rast, zbatohen sipas rastit dispozitat e nenit 7 ose nenit 14.

5. Tarifat e licencave konsiderohen t€ lindin né njé shtet kontraktues kur paguesi €shté
rezident i atij shteti. Megjithaté, kur personi qé paguan tarifat e licencave, rezident i shtetit
kontraktues apo jo, ka né njé shtet kontraktues njé seli t€ pérhershme ose bazé fikse né lidhje me t&
cilén éshté shkaktuar detyrimi pér t€ paguar tarifat e licencave dhe kéto tarifa pérballohen nga kjo
seli e pérhershme ose vend fiks, at€heré kéto tarifa do té€ konsiderohen té lindin né shtetin né t€ cilin
éshté vendosur selia e pérhershme ose baza fikse.

6. Kur pér shkak t€ njé marrédhénieje t€ vecanté ndérmjet paguesit dhe pronarit pérfitues
ose ndérmjet t€ dyve dhe njé personi tjetér, shuma e tarifave t€ licencave, duke marré né€ konsideraté
pérdorimin, t€ drejtén ose informacionin pér t€ cilin ato jané paguar, tejkalon shumén e cila do té
ishte réné dakord nga paguesi dhe pronari pérfitues né mungesé t€ késaj marrédhénieje, zbatohen
dispozitat e kétij neni vetém pér shumén e pérmendur sé fundi. Né két€ rast, pjesa e tepért e
pagesave mbetet e tatueshme sipas ligjeve t€ secilit shtet kontraktues, duke u kushtuar vémendjen e
duhur dispozitave té tjera t€ késaj Konvente.

Neni 13
Fitimet e kapitalit

1. Fitimet e nxjerra nga njé rezident i njé shteti kontraktues nga tjetérsimi i pasuris€ sé
paluajtshme té pérmendur né nenin 6 dhe t€ ndodhur né shtetin tjetér kontraktues, mund té tatohen
né até shtet tjetér.

2. Fitimet e pérftuara nga njé rezident i njé shteti kontraktues nga tjetérsimi i aksioneve ose
interesave té krahasueshme, g€ marrin mé shumé se 50 pér qind t€ vlerés sé tyre drejtpérdrejt ose jo
nga pasuria e paluajtshme qé gjendet né shtetin tjetér kontraktues, mund té€ tatohen né até shtet tjetér.

3. Fitimet nga tjetérsimi i pasuris€ s€ luajtshme qé pérbéjné pjesé t€ pasurisé sé biznesit té
njé selie t€ pérhershme g€ njé ndérmarrje e njé shteti kontraktues ka né shtetin tjetér kontraktues ose
té pasurisé s€ luajtshme qé i pérket njé baze fikse né dispozicion t€ njé rezidenti t€ njé shteti
kontraktues né shtetin tjetér kontraktues pér géllim t€ kryerjes s€ shérbimeve personale t€ pavarura,
duke pérfshiré fitimet nga tjet€rsimi i késaj selie t€ pérhershme ose t€ késaj baze fikse, mund t&
tatohen né até shtet tjetér.

4. Fitimet e pérftuara nga njé ndérmarrje e njé shteti kontraktues qé pérdor anije ose avioné
né trafikun ndérkombétar nga tjetérsimi i anijeve ose avionéve qé€ operojné né trafikun ndérkombétar
ose pasurisé sé luajtshme qé i pérkasin veprimtarisé s€ kétyre anijeve ose avionéve, do t€ tatohen
vetém né at€ shtet.

5. Fitimet nga tjetérsimi i ¢do pasurie, t€ ndryshme nga ajo e pérmendur né paragrafét e
mésipérm té kétij neni, jané t€ tatueshme vet€ém né shtetin kontraktues, rezident i té€ cilit éshté
tjetérsuesi.

Neni 14
Shérbimet personale té pavarura

1. Té ardhurat g€ pérftohen nga njé individ, i cili éshté rezident i njé shteti kontraktues né
lidhje me shérbimet profesionale ose aktivitete t€ tjera t&€ njé karakteri t€ pavarur, jané t€ tatueshme
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vetém né até shtet, pérve¢ rrethanave t€ méposhtme kur kéto t€ ardhura mund té tatohen edhe né
shtetin tjetér kontraktues:

a) nése ai ka njé bazé fikse g€ i vihet atij rregullisht né dispozicion né shtetin tjetér
kontraktues pér géllim té kryerjes s€ aktiviteteve té tij; né até rast, vetém ajo pjes€ e té ardhurave qé
i atribuohet asaj baze fikse mund té tatohet né até shtet tjetér; ose

b) nése qéndrimi i tij né shtetin tjetér €shté pér njé periudhé ose periudha qé tejkalojné né
total 183 dité né ¢do periudhé 12-mujore g€ fillon ose pérfundon né vitin kalendarik pérkatés; né até
rast, vetém ajo sasi té ardhurash gé rrjedh nga aktivitetet e tij t€ kryera né até shtet tjetér, mund té
tatohet né até shtet tjetér.

2. Termi “shérbime profesionale” pérfshin vecanérisht aktivitetet e pavarura shkencore,
letrare, artistike, arsimore ose didaktike, si dhe aktivitetet e pavarura t€ mjekéve, dentistéve,
avokatéve, inxhinieréve, arkitektéve, auditéve dhe kontabilistéve.

Neni 15
Shérbimet personale té varura

1. Né bazé t€ dispozitave t€ nenit 16, 18 dhe 19, rrogat, pagat dhe shpérblimet e tjera té
ngjashme qé€ pérftohen nga njé rezident i njé shteti kontraktues né lidhje me njé punésim, do t€ jené
té tatueshme vetém né até shtet, nése punésimi nuk ushtrohet né€ shtetin tjetér kontraktues. Nése
punésimi ushtrohet né két€ ményré, ky shpérblim g€ pérftohet atje mund té tatohet né até€ shtet tjetér.

2. Pavarésisht nga dispozitat e paragrafit 1, shpérblimi i pé€rftuar nga njé rezident i nj€ shteti
kontraktues n€ lidhje me njé punésim t€ ushtruar né shtetin tjet€r kontraktues, do t€ jeté i tatueshém
vetém né shtetin e pérmendur mé par€, nése pérmbushen t€ gjitha kushtet e méposhtme:

a) marrési €sht€¢ i pranishém né shtetin tjet€r pér njé periudhé ose periudha gé nuk i
tejkalojné né total 183 dit€ né cdo periudhé dymbédhjetémujore, e cila fillon ose pérfundon né vitin
fiskal pérkatés;

b) shpérblimi paguhet nga ose né emér t€ njé punédhénési, i cili nuk éshté rezident i shtetit
tjetér;

c) shpérblimi nuk pérballohet nga njé vendgéndrim i pérhershém ose bazé fikse, té cilén
punédhénési ka né shtetin tjetér.

3. Pavarésisht dispozitave t€ mésipérme té kétij neni, shpérblimi i pérftuar n€ lidhje me njé
punésim t€ ushtruar né bordin e njé anijeje ose avioni t€ operuar né trafikun ndérkombétar nga njé
ndérmarrje e njé€ shteti kontraktues mund t€ tatohet né até shtet.

Neni 16
Tarifat e drejtuesve

Tarifat e drejtuesve dhe pagesa t€ tjera t€ ngjashme qé pérftohen nga njé rezident i njé shteti
kontraktues né cilésiné e tij si anétar i bordit t€ drejtuesve té njé shoqgérie, e cila éshté rezidente e
shtetit tjet€r kontraktues, mund t€ tatohen né até shtet tjetér.

Neni 17
Artistét dhe sportistét

1. Pavarésisht nga dispozitat e neneve 7, 14 dhe 15, t€ ardhurat qé pérftohen nga njé
rezident i njé shteti kontraktues si njé argétues, artist teatri, filmi, radioje ose televizioni, muzikant
apo sportist, né veprimtariné e tij personale té ushtruar né shtetin tjetér kontraktues, mund té tatohen
né shtetin tjetér.

2. Kur té ardhurat né lidhje me aktivitetet personale t€ ushtruara nga njé argétues ose
sportist né cilésiné e tij si té tillé nuk pérftohen nga subjekti argétues ose sportisti, por nga njé
person tjetér, ato t€ ardhura, pavarésisht nga dispozitat e neneve 7, 14 dhe 15, mund té tatohen né
shtetin kontraktues né t€ cilin ushtrohen aktivitetet e argétuesit apo sportistit.
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3. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 nuk zbatohen pér t€ ardhurat qé rrjedhin nga aktivitetet e
ushtruara n€ njé shtet kontraktues nga njé artist ose sportist nése vizita né€ at€ shtet kontraktues éshté
térésisht ose pjesérisht e mbéshtetur nga fondet publike t€ njé ose t€ dy shteteve kontraktuese ose
autoritetet lokale t€ tij. N&é kété rast, t€ ardhurat tatohen né shtetin kontraktues né té€ cilin éshté
rezident artisti ose sportisti.

Neni 18
Pensionet

Pensionet dhe shpérblime t€ ngjashme t€ paguara njé rezidenti t€ njé shteti tjetér kontraktues
do té jené té tatueshme vetém né até shtet.

Neni 19
Shérbimi geveritar

1. a) Rrogat, pagat dhe shpérblime t€ tjera t€ ngjashme, pé€rvec pensionit, g€ njé shtet
kontraktues apo autoritet vendor i paguan njé individi né€ lidhje me shérbimet g€ i jané béré atij shteti
apo autoriteti, tatohen vetém né até shtet.

b) Megjithaté, kéto paga ose shpérblime té€ tjera t€ ngjashme do t€ jené t€ tatueshme vetém
né shtetin tjetér kontraktues, nése shérbimet kryhen né até shtet dhe nése individi éshté rezident i atij
shteti dhe qé:

1) éshté shtetas i atij shteti; ose

i) nuk éshté béré rezident i atij shteti vetém pér géllim té kryerjes sé shérbimeve.

2. Dispozitat e neneve 14, 15, 16 dhe 17 do t&€ zbatohen pér rrogat, pagat, dhe shpérblime té
tjera t€ ngjashme, né lidhje me shérbimet e kryera pér njé biznes t€ zhvilluar nga njé shtet
kontraktues ose autoritet lokal i tij.

Neni 20
Studentét

Pagesat q€¢ merr njé student, nxénés ose stazhier, i cili ésht€é ose ka gené menjéheré para
vizit€s né shtetin kontraktues, rezident i shtetit tjetér kontraktues dhe qé €shté€ i pranishém né shtetin
e paré vetém pér géllime t€ edukimit ose trajnimit té tij, q¢ merren pér géllimet e mbéshtetjes
ekonomike, edukimit ose trajnimit t€ tij nuk do t€ tatohen né at€ shtet, me kusht qé kéto pagesa t&
lindin nga burime jashté atij shteti.

Neni 21
Té ardhura té tjera

1. Zérat e t€ ardhurave t€ njé rezidenti t€ njé shteti kontraktues, né ¢do kohé gé€ ato lindin, té
patrajtuara né nenet e mésipérme t€ késaj Konvente, do té tatohen vetém né até shtet.

2. Dispozitat e paragrafit 1 nuk zbatohen pér t€ ardhurat e ndryshme nga t€ ardhurat nga
pasuria e paluajtshme, si¢c pércaktohet né paragrafin 2 té nenit 6, nése marrési i kétyre t€ ardhurave,
duke gené rezident i njé shteti kontraktues, zhvillon biznesin né shtetin tjetér kontraktues népérmjet
njé selie t€ pérhershme t€ vendosur né t&€ ose kryen né até shtet tjetér shérbime personale té pavarura
nga njé bazé fikse t& vendosur né t€ dhe e drejta ose pasuria n€ lidhje me t€ cilat paguhen t€ ardhurat
éshté efektivisht e lidhur me até seli t€ pérhershme ose bazé fikse. N€ kété rast, zbatohen sipas rastit
dispozitat e nenit 7 ose nenit 14.
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Neni 22
Eliminimi i tatimit té dyfishté

Tatimi i dyfishté eliminohet si mé poshté:
1. Né Shqipéri:

Nése njé rezident i Shqip€ris€é pérfton t€ ardhura g€, n€ pajtim me dispozitat e késaj
Konvente, mund té tatohen né Estoni, Shqipéria lejon si zbritje nga tatimi shqiptar mbi t€ ardhurat e
atij rezidenti njé shumé t€ barabarté me tatimin mbi t€ ardhurat t€ paguar né Estoni. Megjithaté kjo
zbritje nuk tejkalon até pjes€ té tatimit shqiptar mbi t&€ ardhurat qé llogariten para se té€ béhet zbritja
g€, sipas rastit, i pérket t€ ardhurave g€ mund té tatohen né Estoni.

2. N& Estoni:

a) Nése njé rezident i Estonisé pérfton t€ ardhura, q€ né pajtim me dispozitat e késaj
Konvente, tatohen né Shqipéri, Estonia, né pajtim me dispozitat e nénparagraféve “b” dhe
paragrafin 3, i pé€rjashton kéto t€ ardhura nga tatimi.

b) Nése njé rezident i Estonis€ merr t€ ardhura q€ né pajtim me dispozitat e:

i) nénparagrafit “b” t€ paragrafi 2 t€ nenit 10; ose

ii) paragrafit 2 t€ nenit 11 ose 12;

- mund t€ tatohen né Shqipéri, Estonia lejon si njé zbritje nga tatimi mbi té€ ardhurat e atij
rezidenti njé shumé t€ barabart€ me tatimin mbi t€ ardhurat e paguara né Shqipéri. Megjithaté kjo
zbritje nuk tejkalon até pjes€ t€ tatimit mbi t€ ardhurat né Estoni gé llogariten para se t€ béhet
zbritja, q€ i pérket t€ ardhurave g€ mund t€ tatohen né Shqipéri.

3. Nése n€ pajtim me njé dispozité t€¢ Konventés, t€ ardhurat e pérftuara nga njé rezident i
njé shteti kontraktues pérjashtohen nga tatimet né até shtet, né€ llogaritjen e shumés s€ tatimit mbi té
ardhurat e mbetura t€ kétij rezidenti, ai megjithat€ merr parasysh té€ ardhurat e pérjashtuara.

4. Nése, né pajtim me t€ drejtén e njé shteti kontraktues, pérjashtimi nga ose ulja e tatimeve
g€ mbulohen nga kjo Konventé jepet pér t€ inkurajuar zhvillimin ekonomik té atij shteti kontraktues,
ky tatim konsiderohet té jet€ paguar pér géllimet e paragraféve t€ mésipérm t€ kétij neni. Autoritetet
kompetente njoftojné njéra-tjetrén pér kéto pérjashtime ose lehtésime apo ndryshimet né to.

Neni 23
Mosdiskriminimi

1. Shtetasit e njé shteti kontraktues nuk i né€nshtrohen né shtetin tjetér kontraktues asnjé
tatimi apo kérkese qé lidhet me té, q€ €shté e ndryshme ose mé e réndé sesa tatimi dhe kérkesat né
lidhje me t€, t€ cilat u nénshtrohen apo mund t’u nénshtrohen shtetasit e shtetit tjet€r né té njéjtat
rrethana, sidomos né€ lidhje me rezidencén.

2. Tatimi mbi njé seli t€¢ pérhershme g€ njé ndérmarrje e njé shteti kontraktues ka né shtetin
tjetér kontraktues, nuk do t€ vendoset né ményré mé pak té favorshme né até€ shtet tjetér sesa tatimi i
vendosur mbi ndérmarrjet e atij shteti tjetér qé€ zhvillon t€ njéjtat aktivitete.

3. Pérveg rasteve kur zbatohen dispozitat e paragrafit 1 t€ nenit 9, t€ paragrafit 7 t€ nenit 11
ose té paragrafit 6 t€ nenit 12, interesi, tarifat e licencave dhe disbursime t€ tjera t€ paguara nga njé
ndérmarrje e njé shteti kontraktues njé rezidenti t€ shtetit tjetér kontraktues, pér qéllim té
pércaktimit t€ fitimeve té tatueshme t€ késaj ndérmarrjeje, do t€ jené t€ zbritshme sipas té€ njéjtave
kushte sikur t’i ishin paguar njé rezidenti t€ shtetit t€ pérmendur mé paré.

4. Ndérmarrjet e njé shteti kontraktues, kapitali i t€ cilave €shté né pronési ose zotérohet
térésisht ose pjes€risht, né ményré t€ drejtpérdrejt€ apo jo nga njé ose mé shumé rezidenté t€ shtetit
tjet€r kontraktues, nuk i nénshtrohet asnjé tatimi né shtetin e pérmendur mé paré dhe asnjé kérkese
né lidhje me t€, q€ éshté e ndryshme ose mé e réndé se tatimi dhe kérkesat e ngjashme té cilave
mund t’u nénshtrohen ndérmarrje t€ tjera t€ ngjashme té shtetit t€ pérmendur mé paré.

5. Dispozitat e kétij neni nuk interpretohen si detyrim pér njé shtet kontraktues pér t’u dhéné
rezidentéve t€ shtetit tjetér kontraktues honorare, lehtésime dhe ulje personale pér géllime tatimore
pér shkak t€ gjendjes civile ose pérgjegjésive familjare g€ u jep rezidentéve té tij.
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6. Dispozitat e kétij neni, pavarésisht dispozitave té€ nenit 2, nuk zbatohen pér tatime g€ i
nénshtrohen késaj konvente.

Neni 24
Procedura e marréveshjes sé ndérsjellé

1. Kur njé person konsideron se veprimet e njé ose t€ dy shteteve kontraktuese rezultojné
ose do té rezultojné pér t€ né tatim né mospajtim me dispozitat e késaj Konvente, pavarésisht nga
mjetet e parashikuara nga legjislacioni i brendshém i atyre shteteve, ai mund t’ia paragesé ¢éshtjen e
tij autoritetit kompetent t€ shtetit kontraktues né t€ cilin €éshté rezident ose nése c¢éshtja e tij trajtohet
né paragrafin 1 t€ nenit 23, t&€ shtetit kontraktues né té€ cilin €shté shtetas. Céshtja mund t€ paragqitet
brenda tri vjeteve nga njoftimi i paré i veprimit g€ rezulton né tatimin né mospajtim me dispozitat e
Konventés.

2. Autoriteti kompetent, nése mendon g€ kundé€rshtimi éshté i bazuar dhe nése nuk &éshté
veté né gjendje pér t€ arritur njé zgjidhje t€ pranueshme, pérpiqget t€ zgjidhé me ané t€ marréveshjes
sé ndérsjellé me autoritetin kompetent té shtetit tjetér kontraktues, me géllim ménjanimin e tatimit qé
nuk ésht€ né pajtim me két€ Konventé. Marréveshja lidhet pér njé periudhé dyvjecare pas ngritjes sé¢
céshtjes formalisht nga autoriteti kompetent dhe marréveshja e arritur zbatohet pavarésisht afateve
kohore né ligjin e brendshém té shteteve kontraktuese.

3. Autoritetet kompetente t€ shteteve kontraktuese pérpigen t€ zgjidhin me ané té
marréveshjes s€ ndérsjellé ¢do véshtirési ose dyshim g€ lind né lidhje me interpretimin ose zbatimin
e Konventés. Ato gjithashtu mund t€ konsultohen sé bashku pér eliminimin e tatimit t€ dyfishté né
rastet t€ cilat nuk jané€ parashikuar né Konventé.

4. Autoritetet kompetente t€ shteteve kontraktuese mund t€ komunikojné me njéra-tjetrén né
ményré t€ drejtpérdrejté, pér géllim t€ arritjes s€ njé marréveshjeje né kuptimin e paragraféve t&
mésipérm.

Neni 25
Shkémbimi i informacionit

1. Autoritetet kompetente t€ shteteve kontraktuese shkémbejné informacionin e nevojshém
pér zbatimin e dispozitave t€ késaj Konvente ose pér administrimin ose zbatimin e ligjeve té
brendshme né lidhje me tatimet e ¢do lloji dhe pérshkrimi t€ vendosur né emér t€ shteteve
kontraktuese ose autoriteteve lokale, né mas€n g€ tatimi sipas tyre nuk €shté né kundérshtim me
Konventén. Shkémbimi i informacionit nuk kufizohet nga nenet 1 dhe 2.

2. Cdo informacion i marré sipas paragrafit 1 nga njé shtet kontraktues trajtohet si
konfidencial né t€ njéjtén ményré si informacioni i pérftuar sipas ligjeve t€ brendshme t€ atij shteti
dhe u deklarohet vetém personave ose autoriteteve (duke pérfshiré gjykatat dhe organet
administrative) q¢ merren me vlerésimin ose mbledhjen, zbatimin ose procedimin né lidhje me ose
pércaktimin e ankimeve né lidhje me tatimet e pérmendura né paragrafin 1, ose mbikéqyrjen sa mé
sipér. Kéta persona ose autoritete e pérdorin informacionin vetém pér kéto géllime. Ata mund ta
deklarojné informacionin né gjykime me dyer t€ hapura ose vendime gjyqésore.

3. Né asnjé rast, dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 nuk interpretohen sikur vendosin mbi njé
shtet kontraktues detyrimin:

a) pér té realizuar masa administrative né mospajtim me ligjet dhe praktikén administrative
té atij ose té shtetit tjetér kontraktues;

b) pér t€ siguruar informacion qé nuk mund té merret sipas ligjeve ose né€ rrugén normale té
administratés sé tij ose t€ shtetit tjetér kontraktues;

c) té japin informacion qé do t€ zbulonte ¢do sekret tregtar, biznesi, industrial ose
profesional ose proces tregtar apo informacion, zbulimi i t€ cilit do t€ ishte né kundérshtim me
politikén publike (rendin publik).
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4. Nése informacioni kérkohet nga njé shtet kontraktues né pajtim me két€ nen, shteti tjetér
kontraktues zbaton masat pér mbledhjen e informacionit té€ kérkuar edhe nése kétij shteti nuk i duhet
ky informacion pér géllimet e veta tatimore. Detyrimi i parashikuar né fjalin€ e mésipérme i
nénshtrohet kufizimit té€ paragrafit 3, por né asnjé rast kéto kufizime nuk interpretohen sikur lejojné
njé shtet kontraktues t&€ mos japé informacion vetém pasi ai nuk ka interes t& brendshém pér kété
informacion.

5. N& asnjé rast dispozita e paragrafit 3 nuk interpretohet sikur lejon njé shtet kontraktues té
mos japé informacion vetém pasi informacioni zotérohet nga njé banké, institucion tjetér financiar, i
emeéruar ose person g€ vepron né€ njé agjenci ose né cilési mirébesimi ose pér shkak se ka t&€ béjé me
interesa pronésie t€ njé personi.

Neni 26
Asistenca né mbledhjen e tatimeve

1. Shtetet kontraktuese i japin njéra-tjetrés asistencé né mbledhjen e pretendimeve t€ té
ardhurave. Kjo asistencé nuk kufizohet nga nenet 1 dhe 2. Autoritetet kompetente té€ shteteve
kontraktuese mund t€ zgjidhin me marréveshje reciproke ményrén e zbatimit té kétij neni.

2. Termi “pretendim pér t€ ardhura” i pérdorur né kété nen &shté shuma qé duhet t€ paguhet
né lidhje me tatimet e ¢do lloji dhe pérshkrimi t€ caktuar né emér t€ shteteve kontraktuese ose
autoriteteve lokale, nése tatimi sipas tyre nuk éshté né kundérshtim me két¢ Konventé ose njé
instrument ku jané palé dy shtetet kontraktuese, si dhe interesat, gjobat administrative dhe
shpenzimet e mbledhjes dhe ruajtjes s€ njé shume t€ tillé.

3. Nése njé pretendim pér t€ ardhura i njé shteti kontraktues €shté i ekzekutueshém sipas
ligjeve té atij shteti dhe éshté né pronési t€ njé personi g€, pér momentin, sipas ligjeve té€ atij shteti,
nuk mund té pengojé vjeljen e tij, ai pretendim pér té ardhura, me kérkesé t€ autoritetit kompetent té
atij shteti, mund t€ pranohet pér g€llimet e mbledhjes nga autoriteti kompetent i shtetit tjetér
kontraktues. Pretendimi pér té ardhura realizohet nga shteti tjetér n€ pajtim me dispozitat e ligjit t&
tij g€ zbatohen pér zbatimin dhe mbledhjen e tatimeve té veta sikur pretendimi pér t€ ardhura té ishte
pretendim i atij shteti tjetér.

4. Nése njé pretendim pér t€ ardhura i njé shteti kontraktues €shté njé pretendim né lidhje
me té cilin ai shtet, né bazé té ligjeve té tij, mund t€ marré masa ruajtjeje pér t€ siguruar vjeljen, ai
pretendim pér t€ ardhura, me kérkesé té autoritetit kompetent t€ atij shteti, pranohet pér géllimet e
marrjes s€ masave té€ ruajtjes nga autoriteti kompetent i shtetit tjetér kontraktues. Shteti tjetér
kontraktues merr masa pér ruajtjen né lidhje me até pretendim pér t€ ardhura né pajtim me dispozitat
e ligjeve té tij sikur pretendimi pér t€ ardhura t€ ishte njé pretendim i atij shteti tjet€r edhe nése, né
momentin kur zbatohet njé masé e till¢, pretendimi pér t€ ardhura nuk €shté i zbatueshém né shtetin
e paré ose duhet t€ paguhet nga njé person gé ka té drejté té pengojé vjeljen.

5. Pavarésisht dispozitave t€ paragraféve 3 dhe 4, njé pretendim pér t€ ardhura q€ pranohet
nga njé shtet kontraktues pér géllimet e paragrafit 3 ose 4, né at€ shtet, nuk u nénshtrohet kufijve
kohoré apo t’i jepet ndonjé prioritet qé zbatohet pér pretendimin e t€ ardhurave sipas ligjeve té atij
shteti pér shkak t€ natyrés sé tij si i tillé. Pérvec késaj, njé pretendim pér t€ ardhura i pranuar nga
njé shteti kontraktues pér géllimet e paragraféve 3 ose 4, né até shtet, nuk ka prioritet t€ zbatueshém
pér até pretendim té€ ardhurash sipas ligjeve t€ shtetit tjetér kontraktues.

6. Céshtjet né lidhje me ekzistencén, vlefshmérin€é ose shumén e njé pretendimi pér té
ardhura t€ njé shteti kontraktues nuk sillen para gjykatave ose organeve administrative t€ shtetit
tjetér kontraktues.

7. Nése né njé moment, pasi €shté béré njé kérkesé nga njé shtet kontraktues sipas paragrafit
3 ose 4 ose para se shteti tjetér kontraktues t€ keté mbledhur ose dérguar pretendimin pér té€ ardhurat
pérkatése shtetit t€ paré€, pretendimi pér t€ ardhura pushon s€ ekzistuari:

a) né rastin e njé kérkese sipas paragrafit 3, njé pretendim pér t€ ardhura i shtetit t& paré qé
éshté i zbatueshém sipas ligjeve t€ atij shteti dhe ésht€ i njé personi g€, pér momentin, sipas ligjeve
té atij shteti, nuk mund t€ pengojé vjeljen e tij; ose
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b) n€ rastin e njé kérkese sipas paragrafit 4, pretendimi pér t€ ardhura i shtetit t€ paré né
lidhje me t€ cilin ai shtet, sipas ligjeve t€ tij mund t€ marré masa ruajtjeje me géllim sigurimin e
vjeljes, autoriteti kompetent i shtetit t€ paré njofton menjéheré autoritetin kompetent t€ Shtetit tjetér
pér kété fakt dhe, sipas zgjedhjes sé shtetit tjetér, shteti i paré pezullon ose térheq kérkesén e tij.

8. NE€ asnjé rast dispozitat e kétij neni nuk interpretohen sikur vendosin njé shtet kontraktues
para detyrimit:

a) t€ zbatojé masa administrative né kundérshtim me ligjet dhe praktikat administrative té tij
ose dhe shtetit tjetér kontraktues;

b) té zbatojé masa q€ do t€ ishin né kundérshtim me politikén publike (rendi publik);

c) t€ jap€ asistencé nése shteti tjetér kontraktues nuk ka ndjekur t€ gjitha masat e arsyeshme
pér vjeljen ose ruajtjen, sipas rastit, t&€ zbatueshme sipas ligjeve ose praktikés administrative té tij;

d) té japé asistenc€ né ato raste kur barra administrative pér até shtet &shté dukshém
joproporcionale krahasuar me pérfitimin e marré nga shteti tjetér kontraktues.

Neni 27
Anétarét e misioneve diplomatike dhe posteve konsullore

Asnjé dispozité e késaj Konvente nuk do t€ ndikojé né privilegjet financiare t€ anétaréve té
misioneve diplomatike ose posteve konsullore sipas rregullave t€ pérgjithshme té€ s€ drejtés
ndérkombétare ose sipas dispozitave t€ marréveshjeve t€ vecanta.

Neni 28
Hyrja né fuqi

1. Qeverité e shteteve kontraktuese do ta njoftojné€ njéra-tjetrén gqé jané plotésuar procedurat
e tyre ligjore pér hyrjen né fuqi t€ késaj Konvente.

2. Kjo Konventé hyn né fuqi né datén e marrjes s€ njoftimit t€ fundit t€ pérmendur né
paragrafin 1 dhe dispozitat e saj do té€ kené fuqi né t€ dy shtetet kontraktuese:

a) né lidhje me tatimet e mbajtura né burim, pér t€ ardhurat qé pérftohen né 1 janar ose pas
1 janarit t€ vitit kalendarik t€ vitit pasardhés kur ka hyré né fuqi Konventa;

b) né lidhje me tatimet mbi t€ ardhurat, tatimet e vjelshme pér ¢do vit fiskal gé fillon mé ose
pas dités s€ paré té janarit pas vitit kur hyn né fuqi Konventa.

3. Pér géllimet e nenit 25, dispozitat do té kené efekt nga data né t€ cilén Konventa do té
hyjé né fuqi.

Neni 29
Pérfundimi

Kjo Konventé mbetet né fuqi derisa té prishet nga njé palé kontraktuese. Secila palé
kontraktuese mund ta prishé Konventén, né€pérmjet kanaleve diplomatike, duke béré njoftim me
shkrim pér prishjen t€ paktén gjashté muaj para fundit t€ ¢do viti kalendarik pas skadimit t€ njé
periudhe pesévjecare nga data e hyrjes sé saj né fuqi. N€ njé rast té tillé, Konventa pushon s€ geni
né fuqi:

a) né lidhje me tatimet e mbajtura né€ burim, mbi t€ ardhurat e pérftuara né ose pas dités sé
paré té janarit g€ pason vitin né té cilin béhet njoftimi;

b) né lidhje me tatimet mbi t€ ardhurat, tatimet e vjelshme pér ¢do vit fiskal gé fillon mé ose
pas dités s€ paré té janarit pas vitit kur b&het njoftimi.

N déshmi sa mé sipér, t€ késaj té poshtéshénuarit, duke gené rregullisht t€ autorizuar, kané
nénshkruar két¢ Konventé.

Béré né dy kopje Tirané, mé 5.4.2010 né gjuhén shqipe, estoneze dhe angleze, ku té dy
tekstet jané njélloj autentike. N& rast mospérputhje ndérmjet teksteve, mbizotéron teksti né gjuhén
angleze.
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LIGJ
Nr.10 286, daté 3.6.2010

PER DISA SHTESA DHE NDRYSHIME NE LIGJIN NR. 8976, DATE 12.12.2002 “PER
AKCIZAT”, TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 155 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Ng ligjin nr. 8976, daté 12.12.2002 “Pér akcizat”, t€ ndryshuar, béhen kéto shtesa dhe
ndryshime:

Neni 1

Né nenin 19 pika 2 béhen kéto ndryshime:

1. Shkronja “d” ndryshohet si mé poshté:

“d) pér léndén djegése té konsumuar né serat me ngrohje, né industriné e riciklimit, pér
prodhimin e produkteve industriale dhe agroindustriale, té cilat pérdoren pér nevoja teknologjike té
prodhimit t€ produkteve né kéta sektoré, né pé€rputhje me sasité e produktit final t€ shitur me faturé
TVSH-je dhe sipas kushteve e procedurave té pércaktuara me vendim t€ Késhillit t¢ Ministrave;”.

2. Pas shkronjés “d” shtohet shkronja “dh” me kété pérmbajtje:

“dh) pér ambalazhet e plastikés, t€ gelqit dhe ato té pérziera, t€ pérdorura si 1éndé e paré,
industrive vendase té riciklimit t€ kétyre materialeve u rimbursohet 50 pér qind e akcizés s€ paguar
pér kéto ambalazhe, sipas sasisé€, kushteve dhe procedurave t€ pércaktuara me vendim t€ Késhillit t&
Ministrave.”.

Neni 2

NEé nenin 24 pika 2, pas shkronjés “€” shtohet shkronja “f” me kété pérmbajtje.
“f) detyrimin e vendosjes s€ ¢cmimit t€ shitjes me pakicé t€ produktit né pullén e akcizés.”.

Neni 3

Shtojca nr. 1, g€ i bashkélidhet ligjit né fuqi, z€vendé€sohet me shtojcén me t€ njéjtin numér,
gé i bashkélidhet kétij ligj.

Neni 4

Neni 49 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 49
Shkeljet pér mbajtjen, transportin ose shitjen e mallrave
té akcizés pa pullé

1. Cdo mall akcize, pér té cilin kérkohet pajisja me pulla akcize, sipas dispozitave t€ neneve
25 e 27 té kétij ligji, konfiskohet kur:
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a) gjendet né magazing, ofrohet pér shitje apo tregtohet nga persona, pérpunues, prodhues,
importues t€ mallrave t€ akcizés, pa gen€ i pajisur me pullé, dhe personi qé zotéron mallrat e
akcizés dénohet né pérputhje me dispozitat e nenit 44 t€ kétij ligji, si dhe me gjobé té nivelit F té
shkallés standarde, sipas nenit 51 té kétij ligji;

b) tregtohet nga persona, qé jané subjekt i TVSH-sé dhe i tatim-fitimit dhe gjenden pa pulla,
pavarésisht nga fakti se pér to €shté paguar akciza ose jo dhe tatimpaguesi, g€ i tregton kéto mallra
akcize t€ papajisura me pulla, dénohet me gjobé té nivelit F té shkallés standarde, sipas nenit 51 té
keétij ligji;

c) tregtohet nga persona, g€ jané subjekt i ligjit pér taksén vendore t€ biznesit t€ vogél dhe
gjenden pa pulla, pavarésisht nga fakti se pér to ésht€ paguar akciza ose jo, dhe tatimpaguesi, q€ i
tregton kéto mallra akcize t€ papajisura me pulla, dénohet me gjobé té nivelit E t€ shkallés
standarde, sipas nenit 51 té kétij ligji.

2. Me mallrat e konfiskuara procedohet nga organet tatimore, duke i shkat€rruar ose
administruar, sipas legjislacionit né fuqi.”.

Neni 5
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Shpallur me dekretin nr.6604, daté 17.6.2010 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,

Bamir Topi

SHTOJCA Nr. 1 o ) o
MALLRAT E TATUESHME ME AKCIZE Ni REPUBLIKEN E SHQIPERISE
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Kodi NK Pérshkrimi Shkalla tatimore
I KAFE
09 01 11 00 09 |Kafe jo e pjekur e dekafeinizuar ose jo 30 leké/kg
011200
09 01 21 00 09 |Kafe e pjekur e dekafeinizuar ose jo 140 leké/kg
012200
09 01 90 Lékura dhe lévoret e kafesé 50 leké/kg
Zgvendésuesit e kafesé g€ pérmbajné
kafe
2101 11 Ekstrakte, esenca, koncentrate kafeje dhe 250 leké/kg
210112 pérgatitje prej tyre (neskafe etj.)
II BIRRE, VERE, ALKOOL DHE PIJE
ALKOOLIKE
22 03 Birré e béré nga malto
- nga prodhues vendas e t€ huaj me sasi 30 leké/litri
< = 200 000 hektolitér/vit
- nga prodhues vendas e té huaj me sasi 40 leké/litri
> 200 000 hektolitér/vit




22 04

Veré dhe verérat e gazuara; shampanjé; musht
rrushi

- nga prodhues vendas e t€ huaj me sasi

< = 10 000 hektolitér/vit

- nga prodhues vendas e t€ huaj me sasi

> 10 000 hektolitér/vit

20 leké/litri

35 lekeé/litri

22 05 Vermut e veréra té€ tjera t€ pérgatitura nga bimé
ose substanca aromatizuese
- nga prodhues vendas e té huaj me sasi 20 leké/litri
< = 300 hektolitér/vit
- nga prodhues vendas e t€ huaj me sasi 35 leké/litri
> 300 hektolitér/vit
22 06 TE tjera pije t€ fermentuara (p.sh. cider, cider 20 leké/litri
dardhe, hydromel); pérzierje t€ pijeve té
fermentuara dhe pijeve joalkoolike t&
papérmendura diku tjetér
22 07 10 00 Alkool etilik jo i denatyruar i njé force alkoolike 400 lekeé/litri
ndaj volumit prej 80 pér qind ose mé tepér
22 07 20 00 Alkool etilik i denatyruar 0
22 08 Pije alkoolike me forcé alkoolike ndaj volumit
mbi 12 pér qind
- nga prodhues vendas e t€ huaj me sasi 220 leké/litri
< = 20 000 hektolitér/vit
- nga prodhues vendas e t&€ huaj me sasi 300 leké/litri
> 20 000 hektolitér/vit
Pije alkoolike me forcé€ alkoolike ndaj volumit 100 leké litri
deri né 12 pér qind
22082029 |Raki 100 leké/litri
I DUHAN DHE NENPRODUKTET E TIJ
24 02 1000  |Puro dhe cigarillos q¢ pérmbajné duhan 2 500 leké/kg
24 02 20 Cigare g€ pérmbajné duhan 50 leké/paketa
24 02 90 Puro, cigarillos dhe cigare me zévendésues 2 240 leké/kg
duhani
24 03 Duhan tjetér i pé€rpunuar dhe z€vendésuesit e 1 500 leké/kg
duhanit, duhan i homogjenizuar ose i rindértuar,
ekstrakte dhe esenca prej duhani
v NENPRODUKTET E NAFTES
Nafte virgine 50 leké/litri
Vajra t€ lehta (benziné dhe benzol)
Benziné dhe benzol pa plumb, me pérmbajtje
plumbi jo mé tepér se 0,013 gr/litér 37 leké/litri
27101141 Me mé pak se 95 oktan
27191145 |Me 95-98 oktan
27101149 |Me 98 e mé shumé oktan

Benziné me plumb, me pérmbajtje plumbi mé
tepér se 0,013 gr/litér

50 leké/litri
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2710 11 51

Me mé pak se 98 oktan

27101159 |Me 98 e mé shumé oktan
271019 11
deri Vajguret 20 leké/litri
27101929
27101921 Karburantet, tip vajguri 20 leké/litri
2710 19 31
deri Vajra té rénda (gazoil) 37 leké/litri
271019 49
27 10 19 51
deri Vajra té rénda si 1éndé djegése (1éndé djegése, 20 leké/kg
27 10 19 69 solar, mazut)
27101971
deri Vajra lubrifikante dhe vajra t€ tjera 40 leké/kg
2710 19 99
27131100 |Koks nafte dhe vajra t€ tjera 1 lek/kg
27 13 12 00
2713 20 00 Bitum nafte 5 leké/kg
27 1390 Mbetje t€ vajrave t€ nafté€s dhe té mineraleve 5 leké/kg
bituminoze (bitumen)
27 14 90 00 - T€ tjera (bitum dhe asfalt natyral; asfaltet dhe 5 leké/kg
gurét asfaltikeé)
27 15 Pérzierje bituminoze t€ bazuara né asfaltin 5 leké/kg
natyror, né bitumen e naftés, né katranin
mineral, ose né terpentinén e katranit mineral
(masticet bituminoze)
Vernik Bituminoz 5 leké/kg
29 01 Hidrokarbure aciklike dhe ciklike, pérfshiré 37 leké/kg
29 02 (etilen, benzen, toluol, ksilol)
34031991 Preparate pér lubrifikimin e makinerive, pajisjeve
340399 10 |dhe automjeteve 40 leké/kg
\ FISHEKZJARRET
3604 1000  |Fishekzjarrét 200 leké/kg
36049000 |T& tjera 200 leké/kg
VI GOMAT
40 11 Goma t€ reja pneumatike prej gome 20 leké/kg




40 12 Goma pneumatike té riveshura; goma mishi apo 40 leké/kg
(pérveg t& zakonshme; veshja e jashtme (pjesa me lule)
40 12 20 00) |dhe fashetat e gomés
40122000 |Goma pneumatike t€ pé€rdorura 100 leké/kg
VI PILAT DHE BATERITE PRIMARE;
AKUMULATORET ELEKTRIKE
85 06 Pilat dhe baterité primare 200 leké/kg
8507 Akumulatorét elektriké, pérfshi ndaréset e tyre, 20 leké/kg
nése jané apo jo drejtkéndéshe (pérfshi katrorét)
VIII AMBALAZHET
AMBALAZHET:
Ambalazhet e plastikés 100 leké/kg
Ambalazhet e gelqit 10 leké/kg
Ambalazhi i pérzier 20 leké/kg
IX LLAMBA INKANDESHENTE
85392210 Llambat reflektor 100 leké/copa
85392290 |Té tjera 100 leké/copa
853929 92 MEé tepér se 100 V 100 leké/copa
85392998 |Jo mé tepér se 100 V 100 leké/copa

KERKESE
Nr.2801/1, daté 3.6.2010

PER SHPRONESIM PUBLIK

Ministria e Punéve Publike dhe Transportit shpall kérkesén pér shpronésim pér interes
publik t€ pasurive té€ paluajtshme proné private (toké ar€), qé preken nga ndértimi i segmentit rrugor
“By Pass Plepa-Kavajé Rrogozhiné” lotet 8, 9, 10, 11, 12.

Subjekti kérkues i kétij objekti ésht€ Drejtoria e Pérgjithshme e Rrugéve. Me ané t€ kétij
publikimi n€ shtyp kérkojmé t€ vémé né dijeni personat t€ cilét preken nga ky shpronésim. Vénia né
dijeni konsiston n€ masén e vlerésimit t€ llogaritur né bazé t€ vendimit nr.138, daté 23.03.2000 t&
Keéshillit t¢ Ministrave “Pér kriteret teknike t€ vlerésimit dhe t€ pérllogaritjes s€ masés sé&
shpérblimit t€ pasurive qé shpronésohen, t€ pasurive qé€ zhvlerésohen dhe té t€ drejtave t&€ personave
té tret€, pér interes publik”, pér pronarét sipas list€s emérore bashkélidhur.

Pronarét qé¢ kané emrin né listén emérore dhe personat e tret€, brenda 15 ditéve nga
plotésimi i kétij afati pér publikim, kané t€ drejté t€ paragesin pretendimet e tyre lidhur me ¢mimin,
sipérfagen, titullin e pronésisé, apo llojin e pasuris€é g€ kané né pronési, t€ shogéruara me
dokumentet pérkatése né ministriné kompetente (Ministria e Punéve Publike dhe Transportit).

Vlera totale e kétij shpronésimi éshté 20 794 087 (njézet milioné e shtatéqind e néntédhjeté e
katér mijé e tet€édhjeté e shtat€) leke.

MINISTRI I PUNEVE PUBLIKE,

TRANSPORTIT DHE TELEKOMUNIKACIONIT
Sokol Olldashi
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DREJTORIA E PERGJITHSHME E RRUGEVE
DREJTORIA E SHPRONESIMEVE
LISTA EMERORE E PRONAREVE QE SHPRONESOHEN NGA NDERTIMI I SEGMENTIT RRUGOR
"By-Pass Plepa Rrogozhiné"

Loti 8
Lloji pasurisé
Nr Emri Mbiemri | Zona Nr. Toké aré Shénime
Kad. | Pas. Sip. Cmimi [ Vlera
m2 lek/m? | (Leké)
Fshati Vorrozen
1 | Fehemi Hoxha 3817 14/4 40 395 15800 | Konfirmuar Zvrrpp
2 | Rifat Cepeli 3817 14/5 15 395 5925 Konfirmuar Zvrrpp
3 | Mersin Cepeli 3817 14/6 21 395 8295 Konfirmuar Zvrrpp
4 | Goni Cepeli 3817 14/7 18 395 7110 Konfirmuar Zvrrpp
5 | Vasip Cepeli 3817 14/8 10 395 3950 Konfirmuar Zvrrpp
6 | Brahim Cepeli 3817 14/9 15 395 5925 Konfirmuar Zvrrpp
7 | Ali Shehi 3817 | 14/21 37 395 14615 | Konfirmuar Zvrrpp
8 | Yl Kaja 3817 | 14/29 43 395 16985 | Konfirmuar Zvrrpp
9 | Zylyf Bogosi 3817 | 13/15 147 395 58065 | Konfirmuar Zvrrpp
10 | Bardhyl Tola 3817 | 14/34 101 395 39895 | Konfirmuar Zvrrpp
11 | Irfan Hoxha 3817 | 17/234 372 395 146940 | Konfirmuar Zvrrpp
12 | Shoq Lusha Lsa shpk 3817 | 17/194 75 395 29625 | Konfirmuar Zvrrpp
13 | Shoq Lusha Lsa shpk 3817 | 17/197 76 395 30020 | Konfirmuar Zvrrpp
14 | Fatmir Bego 3817 | 100/19 207 395 81765 | Konfirmuar Zvrrpp
15 | Durim Bego 3817 | 100/18 111 395 43845 | Konfirmuar Zvrrpp
16 | Qemal Hoxha 3817 | 100/6 86 395 33970 | Konfirmuar Zvrrpp
17 | Zylyt Bogosi 3817 | 100/7 79 395 31205 | Konfirmuar Zvrrpp
18 | Xhevdet Hoxha 3817 | 100/8 78 395 30810 | Konfirmuar Zvrrpp
19 | Agim Muzhagi | 3817 | 101/20 278 395 109810 | Konfirmuar Zvrrpp
20 | Osman Hoxha 3817 | 101/9 79 395 31205 | Konfirmuar Zvrrpp
21 | B/P Ymer Hoxha 3817 | 101/10 73 395 28835 | Konfirmuar Zvrrpp
22 | Zyber Hoxha 3817 | 101/12 75 395 29625 | Konfirmuar Zvrrpp
23 | Albert Telhaj 3817 | 101/19 108 395 42660 | Konfirmuar Zvrrpp
Fshati Blerimaj
24 | Gezim Celistani | 1212 | 162/26 62 342 21204 | Konfirmuar Zvrrpp
25 | Agron Ismailati | 1212 | 162/27 62 342 21204 | Konfirmuar Zvrrpp
26 | Safet Filameni | 1212 | 162/17 20 342 6840 Konfirmuar Zvrrpp
27 | B/P Bahushi Kercuku | 1212 | 162/18 96 342 32832 | Konfirmuar Zvrrpp
28 | Ilir Sinameta | 1212 | 162/38 97 342 33174 | Konfirmuar Zvrrpp
29 | Nafije Cara 1212 | 162/36 45 342 15390 | Konfirmuar Zvrrpp
30 | Hir Sinameta | 1212 | 162/41 68 342 23256 | Konfirmuar Zvrrpp
Fshati Shtodher
31 | Nexhmi Rustemi 3427 | 46/25 489 329 160881 | Konfirmuar Zvrrpp
32 | Hajdije Ismaili 3427 | 46/2 319 329 104951 | Konfirmuar Zvrrpp
33 | Reshat Isufi 3427 | 46/28 304 329 100016 | Konfirmuar Zvrrpp
34 | Ilir Hoxha 3427 | 46/22 472 329 155288 | Konfirmuar Zvrrpp
35 | lir Hoxha 3427 | 46/35 486 329 159894 | Konfirmuar Zvrrpp
36 | Nezir Hoxha 3427 | 46/36 519 329 170751 | Konfirmuar Zvrrpp
37 | Genci Cepeli 3427 | 46/33 337 329 110873 | Konfirmuar Zvrrpp
38 | Genci Cepeli 3427 | 46/34 311 329 102319 | Konfirmuar Zvrrpp
39 | Durim Cepeli 3427 | 46/30 299 329 98371 | Konfirmuar Zvrrpp
40 | Shkelgim Shehu 3427 | 46/12 122 329 40138 | Konfirmuar Zvrrpp
41 | Mersin Sinameta | 3427 | 46/32 351 329 115479 | Konfirmuar Zvrrpp
42 | Edmond Lusha 3427 | 46/15 123 329 40467 | Konfirmuar Zvrrpp
43 | Bujar Veizi 3427 | 46/23 144 329 47376 | Konfirmuar Zvrrpp
44 | Fatmir Okshtuni | 3427 | 44/10 240 329 78960 | Konfirmuar Zvrrpp
45 | Nebi Kamberi | 3427 ,4/3 430 329 141470 | Konfirmuar Zvrrpp
46 | Kalem Bushi 3427 | ,5/19 159 329 52311 | Konfirmuar Zvrrpp
47 | Kalem Bushi 3427 | ,5/21 101 329 33229 | Konfirmuar Zvrrpp
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48 | Kalem Bushi 3427 | ,5/23 89 329 29281 Konfirmuar Zvrrpp
49 | Kalem Bushi 3427 | ,5/25 93 329 30597 | Konfirmuar Zvrrpp
50 | Seit Kamberi | 3427 | ,5/30 281 329 92449 | Konfirmuar Zvrrpp
51 | Seit Kamberi | 3427 | ,5/31 459 329 151011 | Konfirmuar Zvrrpp
52 | Najre Belegu 3427 ,5/9 76 329 25004 | Konfirmuar Zvrrpp
53 | Xhemile Myftiu 3427 | ,5/11 67 329 22043 | Konfirmuar Zvrrpp
54 | Najre Beu 3427 | ,5/13 100 329 32900 | Konfirmuar Zvrrpp
TOTALI 8965 3096839

DREJTORIA E PERGJITHSHME E RRUGKVE

DREJTORIA E SHPRONKSIMEVE

LISTA EMERORE E PRONARKEVE QE SHPRONKESOHEN NGA NDERTIMI I SEGMENTIT RRUGOR
"By-Pass Plepa Rrogozhiné"

Loti 9, 10, 11, 12

Lloji pasurisé
Nr Emri Mbiemri | Zona Nr. Tokeé aré Shénime
Kad. Pas. Sip. Cmimi Vlera
m’ lek/m* [ (Leké)
Fshati Lekaj

1 Harun Aliu 2399 79/4 673 344 231512 | Konfirmuar Zvrrpp
2 Harun Aliu 2399 79/5 275 344 94600 Konfirmuar Zvrrpp
3 Lutfi Aliu 2399 79/6 508 344 174752 | Konfirmuar Zvrrpp
4 Daut Aliu 2399 79/7 617 344 212248 | Konfirmuar Zvrrpp
5 Rasim Aliu 2399 79/8 909 344 312696 | Konfirmuar Zvrrpp
6 Besnik Cullhaj 2399 | 125/1 1200 344 412800 | Konfirmuar Zvrrpp
7 Dyl Cullhaj 2399 125/3 1091 344 375304 | Konfirmuar Zvrrpp
8 Alush Voda 2399 | 125/4 503 344 173032 | Konfirmuar Zvrrpp
9 Seit Voka 2399 | 125/5 660 344 227040 | Konfirmuar Zvrrpp
10 | Xhavit Voka 2399 | 125/6 334 344 114896 | Konfirmuar Zvrrpp
11 | Shkelgim Bullari 2399 | 125/7 288 344 99072 Konfirmuar Zvrrpp
12 | Latif Koci 2399 | 125/8 149 344 51256 Konfirmuar Zvrrpp
13 | Hamza Koci 2399 125/9 171 344 58824 Konfirmuar Zvrrpp
14 | Shefik Tafa 2399 | 125/10 133 344 45752 Konfirmuar Zvrrpp
15 | Nazif Tafa 2399 | 125/11 123 344 42312 Konfirmuar Zvrrpp
16 | Bari Tafa 2399 | 125/12 133 344 45752 Konfirmuar Zvrrpp
17 | Sami Tafa 2399 | 125/13 101 344 34744 Konfirmuar Zvrrpp
18 | Kujtim Tafa 2399 | 125/14 67 344 23048 Konfirmuar Zvrrpp
19 | Jaho Tafa 2399 | 125/15 124 344 42656 Konfirmuar Zvrrpp
20 | Ferhat Tafa 2399 | 125/16 106 344 36464 Konfirmuar Zvrrpp
21 | Myftar Tafa 2399 | 125/17 135 344 46440 Konfirmuar Zvrrpp
22 | Sefer Tafa 2399 | 125/18 135 344 46440 Konfirmuar Zvrrpp
23 | Isat Kercuku | 2399 | 125/19 159 344 54696 Konfirmuar Zvrrpp
24 | Azem Kercuku | 2399 | 125/20 103 344 35432 Konfirmuar Zvrrpp
25 | Baftjar Kercuku | 2399 | 125/21 87 344 29928 Konfirmuar Zvrrpp
26 | Avdi Kercuku | 2399 | 125/22 169 344 58136 Konfirmuar Zvrrpp
27 | Bexhet Kercuku | 2399 | 125/23 251 344 86344 Konfirmuar Zvrrpp
28 | Sali Kercuku | 2399 | 125/24 208 344 71552 Konfirmuar Zvrrpp
29 | Kujtim Kashari 1932 | 158/2 60 344 20640 Konfirmuar Zvrrpp
30 | Zylyf Haremi 2399 | 71/21 73 344 25112 Konfirmuar Zvrrpp
31 | Bujar Hoxha 2399 | 71/16 48 344 16512 Konfirmuar Zvrrpp
32 | Halil Mema 2399 | 71/17 188 344 64672 Konfirmuar Zvrrpp
33 | Hamdi Mema 2399 | 71/18 190 344 65360 Konfirmuar Zvrrpp
34 | Osman Mema 2399 | 71/19 296 344 101824 | Konfirmuar Zvrrpp
35 | Zade Mema 2399 | 71/20 706 344 242864 | Konfirmuar Zvrrpp
36 | Osman Dedej 2399 80/1 91 344 31304 Konfirmuar Zvrrpp
37 | Musa Dedej 2399 80/2 13 344 4472 Konfirmuar Zvrrpp
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38 | Muharrem Kercuku | 2399 132 437 344 150328 | Konfirmuar Zvrrpp
39 | Rifat Uku 2399 194/1 851 344 292744 | Konfirmuar Zvrrpp
40 | Pellumb Uku 2399 194/2 312 344 107328 | Konfirmuar Zvrrpp
41 Hysen Uku 2399 194/3 293 344 100792 | Konfirmuar Zvrrpp
42 | Telha Cullhaj 2399 194/4 530 344 182320 | Konfirmuar Zvrrpp
43 | Sulejman Gjumsi 2399 194/5 750 344 258000 | Konfirmuar Zvrrpp
44 | Sali Kercuku | 2399 | 195/24 215 344 73960 Konfirmuar Zvrrpp
45 | Ilmi Terhani 2399 | 195/25 150 344 51600 Konfirmuar Zvrrpp
46 | Dull Terhani 2399 | 195/26 76 344 26144 Konfirmuar Zvrrpp
47 | Kalem Terhani 2399 | 195/27 75 344 25800 Konfirmuar Zvrrpp
48 | Rifat Uku 2399 | 195/28 94 344 32336 Konfirmuar Zvrrpp
49 | Pellumb Uku 2399 | 195/29 101 344 34744 Konfirmuar Zvrrpp
50 | Zeqir Uku 2399 | 195/30 103 344 35432 Konfirmuar Zvrrpp
51 | Hysen Uku 2399 | 195/31 217 344 74648 Konfirmuar Zvrrpp
52 | Mustafa Tafa 2399 | 195/32 191 344 65704 Konfirmuar Zvrrpp
53 | Bashkim Tafa 2399 | 195/33 175 344 60200 Konfirmuar Zvrrpp
54 | Naim Tafa 2399 | 195/34 69 344 23736 Konfirmuar Zvrrpp
55 | Rexhep Tafa 2399 | 195/35 76 344 26144 Konfirmuar Zvrrpp
56 | Alush Manushi | 2399 | 195/36 76 344 26144 Konfirmuar Zvrrpp
57 | Bexhet Tafa 2399 | 195/37 83 344 28552 Konfirmuar Zvrrpp
58 | Sadi Tafa 2399 | 195/38 135 344 46440 Konfirmuar Zvrrpp
59 | Jonuz Tafa 2399 | 195/39 228 344 78432 Konfirmuar Zvrrpp
60 | Sefer Tafa 2399 | 195/41 154 344 52976 Konfirmuar Zvrrpp
61 Kudret Tafa 2399 | 195/42 380 344 130720 | Konfirmuar Zvrrpp
62 | Nazif Tafa 2399 | 195/43 75 344 25800 Konfirmuar Zvrrpp
63 | Bari Tafa 2399 | 195/44 40 344 13760 Konfirmuar Zvrrpp
64 | Shefki Tafa 2399 | 195/45 83 344 28552 Konfirmuar Zvrrpp
65 | Haqim Hoxha 2399 | 195/46 143 344 49192 Konfirmuar Zvrrpp
66 | Rifon Osma 2399 | 280/1 50 344 17200 Konfirmuar Zvrrpp
67 | Bujar Osma 2399 | 280/2 63 344 21672 Konfirmuar Zvrrpp
68 | Bed Osma 2399 | 280/3 74 344 25456 Konfirmuar Zvrrpp
69 | Selami Osma 2399 | 280/4 68 344 23392 Konfirmuar Zvrrpp
70 | Selim Osma 2399 | 280/5 92 344 31648 Konfirmuar Zvrrpp
71 | Zydi Uku 2399 | 280/6 68 344 23392 Konfirmuar Zvrrpp
72 | Xhavit Uku 2399 | 280/8 45 344 15480 Konfirmuar Zvrrpp
73 | Qani Uku 2399 | 280/9 52 344 17888 Konfirmuar Zvrrpp
74 | Nebi Uku 2399 | 280/10 55 344 18920 Konfirmuar Zvrrpp
75 | Hajri Uku 2399 | 280/11 63 344 21672 Konfirmuar Zvrrpp
76 | Sherif Uku 2399 | 280/12 43 344 14792 Konfirmuar Zvrrpp
77 | Vullnet Uku 2399 | 280/13 43 344 14792 Konfirmuar Zvrrpp
78 | Baki Uku 2399 | 280/15 50 344 17200 Konfirmuar Zvrrpp
79 | Shefget Osma 2399 | 280/16 55 344 18920 Konfirmuar Zvrrpp
80 | Idriz Osma 2399 | 280/17 33 344 11352 Konfirmuar Zvrrpp
81 Fatmir Osma 2399 | 280/18 79 344 27176 Konfirmuar Zvrrpp
82 | Sabri Uku 2399 | 280/19 80 344 27520 Konfirmuar Zvrrpp
83 | Adem Osma 2399 | 280/20 73 344 25112 Konfirmuar Zvrrpp
84 | Hekuran Osma 2399 | 280/21 82 344 28208 Konfirmuar Zvrrpp
84 | Mevud Halili 2399 | 280/22 53 344 18232 Konfirmuar Zvrrpp
86 | Xhemil Halili 2399 | 280/23 55 344 18920 Konfirmuar Zvrrpp
87 | Osman Koci 2399 | 280/24 92 344 31648 Konfirmuar Zvrrpp
88 | Rustem Uku 2399 | 280/25 19 344 6536 Konfirmuar Zvrrpp
89 | Shefqget Uku 2399 | 280/26 14 344 4816 Konfirmuar Zvrrpp
90 | Murat Uku 2399 | 280/27 38 344 13072 Konfirmuar Zvrrpp
91 Ndricim Uku 2399 | 280/30 32 344 11008 Konfirmuar Zvrrpp
92 | Nezir Uku 2399 | 280/31 53 344 18232 Konfirmuar Zvrrpp
93 | Zenel Uku 2399 | 280/32 52 344 17888 Konfirmuar Zvrrpp
94 | Mevlud Halili 2399 | 280/33 44 344 15136 Konfirmuar Zvrrpp
95 | Xhavit Doda 2399 | 280/34 29 344 9976 Konfirmuar Zvrrpp
96 | Demir Uku 2399 | 280/35 29 344 9976 Konfirmuar Zvrrpp
97 | Jemin Uku 2399 | 280/36 33 344 11352 Konfirmuar Zvrrpp
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98 | Rakip Uku 2399 | 280/37 40 344 13760 Konfirmuar Zvrrpp
99 | Osman Uku 2399 | 280/38 40 344 13760 Konfirmuar Zvrrpp
100 | Durim Uku 2399 | 280/39 50 344 17200 Konfirmuar Zvrrpp
101 | Naim Uku 2399 | 280/40 46 344 15824 Konfirmuar Zvrrpp
102 | FAIK Uku 2399 | 280/41 50 344 17200 Konfirmuar Zvrrpp
103 | Zija Uku 2399 | 280/42 48 344 16512 Konfirmuar Zvrrpp
104 | Misir Uku 2399 | 280/43 35 344 12040 Konfirmuar Zvrrpp
105 | Myrteza Uku 2399 | 280/44 39 344 13416 Konfirmuar Zvrrpp
106 | Sami Uku 2399 | 280/45 48 344 16512 Konfirmuar Zvrrpp
107 | Hygmet Uku 2399 | 280/46 54 344 18576 Konfirmuar Zvrrpp
108 | Ymer Uku 2399 | 280/47 58 344 19952 Konfirmuar Zvrrpp
109 | Etem Uku 2399 | 280/48 69 344 23736 Konfirmuar Zvrrpp
110 | Kasem Uku 2399 | 280/49 69 344 23736 Konfirmuar Zvrrpp
111 | Sefedin Uku 2399 | 280/50 93 344 31992 Konfirmuar Zvrrpp
112 | Myrteza Uku 2399 | 280/51 31 344 10664 Konfirmuar Zvrrpp
113 | Petrit Uku 2399 | 280/52 109 344 37496 Konfirmuar Zvrrpp
114 | Habil Uku 2399 | 280/53 164 344 56416 Konfirmuar Zvrrpp
115 | Shkurt Uku 2399 | 280/54 145 344 49880 Konfirmuar Zvrrpp
116 | Shaqir Uku 2399 | 280/55 312 344 107328 | Konfirmuar Zvrrpp
Fshati Gose e Vogel
117 | Qemal Zhupa 1815 | 231/6 25 568 14200 Konfirmuar Zvrrpp
118 | Mehdi Zhupa 1815 | 231/7 30 568 17040 Konfirmuar Zvrrpp
119 | Namir Zhupa 1815 | 231/9 9 568 5112 Konfirmuar Zvrrpp
120 | Ismet Zhupa 1815 | 231/8 14 568 7952 Konfirmuar Zvrrpp
121 | Muharrem Zhupa 1815 | 231/12 20 568 11360 Konfirmuar Zvrrpp
122 | Ali Koni 1815 | 244/27 23 568 13064 Konfirmuar Zvrrpp
123 | Xhevdet Prashka 1815 | 244/26 34 568 19312 Konfirmuar Zvrrpp
124 | Mehmet Kullolli 1815 | 244/30 60 568 34080 Konfirmuar Zvrrpp
125 | Feta Kullolli 1815 | 244/31 40 568 22720 Konfirmuar Zvrrpp
126 | Agron Kullolli 1815 | 244/34 79 568 44872 Konfirmuar Zvrrpp
127 | Avdi Kullolli 1815 | 244/33 73 568 41464 Konfirmuar Zvrrpp
128 | Halim Balliu 1815 | 244/1 97 568 55096 Konfirmuar Zvrrpp
129 | Halim Balliu 1815 | 244/1 104 568 59072 Konfirmuar Zvrrpp
130 | Hider Belliu 1815 | 244/2 150 568 85200 Konfirmuar Zvrrpp
131 | Bip Balliu 1815 | 244/3 155 568 88040 Konfirmuar Zvrrpp
132 | Dalip Balliu 1815 | 244/5 57 568 32376 Konfirmuar Zvrrpp
133 | Shazivar Seferi 1815 | 244/7/1 25 568 14200 Konfirmuar Zvrrpp
134 | Hysen Seferi 1815 | 244/7 39 568 22152 Konfirmuar Zvrrpp
135 | Bajram Seferi 1815 | 244/9 80 568 45440 Konfirmuar Zvrrpp
136 | Sherbet Seferi 1815 | 244/10 38 568 21584 Konfirmuar Zvrrpp
137 | Bilal Seferi 1815 | 244/8 218 568 123824 | Konfirmuar Zvrrpp
138 | Abedin Seferi 1815 | 244/15 54 568 30672 Konfirmuar Zvrrpp
139 | Refat Balliu 1815 | 244/29 39 568 22152 Konfirmuar Zvrrpp
140 | Ramiz Balliu 1815 | 244/28 41 568 23288 Konfirmuar Zvrrpp
141 | Bajram Balliu 1815 | 244/24 2 568 1136 Konfirmuar Zvrrpp
142 | Ejup Balliu 1815 | 244/25 12 568 6816 Konfirmuar Zvrrpp
143 | Ismail Deliu 1815 | 231/13 73 568 41464 Konfirmuar Zvrrpp
144 | Isuf Deliu 1815 | 231/14 35 568 19880 Konfirmuar Zvrrpp
145 | Osman Deliu 1815 | 231/15 54 568 30672 Konfirmuar Zvrrpp
146 | Luan Shaba 1815 | 244/11 52 568 29536 Konfirmuar Zvrrpp
147 | Avdulla Shaba 1815 | 244/13 64 568 36352 Konfirmuar Zvrrpp
148 | Gezim Shaba 1815 | 244/12 53 568 30104 Konfirmuar Zvrrpp
149 | Habib Shaba 1815 | 244/14 93 568 52824 Konfirmuar Zvrrpp
150 | Bip Deliu 1815 | 244/6 50 568 28400 Konfirmuar Zvrrpp
151 | Iljaz Zhupa 1815 | 231/23 24 568 13632 Konfirmuar Zvrrpp
152 | Galip Zhupa 1815 | 231/21 23 568 13064 Konfirmuar Zvrrpp
153 | Osman Zhupa 1815 | 231/20 56 568 31808 Konfirmuar Zvrrpp
154 | Shaqir Shaba 1815 | 244/40 34 568 19312 Konfirmuar Zvrrpp
155 | Xhemaile Koja 1815 | 244/41 35 568 19880 Konfirmuar Zvrrpp
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Fshati Gose e Madhe
156 | Ruzhdi Saraci 1814 | 213/3 180 512 92160 Konfirmuar Zvrrpp
157 | Osman Saraci 1814 | 231/2 243 512 124416 | Konfirmuar Zvrrpp
158 | Ferhat Saraci 1814 | 231/1 51 512 26112 Konfirmuar Zvrrpp
159 | Begqir Saraci 1814 | 219/1 122 512 62464 Konfirmuar Zvrrpp
160 | Ejup Saraci 1814 | 210/4 220 512 112640 | Konfirmuar Zvrrpp
161 | Nuri Saraci 1814 | 210/3 282 512 144384 | Konfirmuar Zvrrpp
162 | Reshat Saraci 1814 | 210/2 346 512 177152 | Konfirmuar Zvrrpp
163 | Osman Saraci 1814 | 210/1 1289 512 659968 | Konfirmuar Zvrrpp
164 | Maksut Sheshi 1814 | 211/11 54 512 27648 Konfirmuar Zvrrpp
165 | Jonuz Saraci 1814 | 211/10 378 512 193536 | Konfirmuar Zvrrpp
166 | Kapllan Saraci 1814 | 211/5 328 512 167936 | Konfirmuar Zvrrpp
167 | Xhavit Saraci 1814 | 211/4 596 512 305152 | Konfirmuar Zvrrpp
168 | Beqir Saraci 1814 | 201/22 612 512 313344 | Konfirmuar Zvrrpp
168 | Idriz Sheshi 1814 | 201/21 233 512 119296 | Konfirmuar Zvrrpp
170 | Idriz Sheshi 1814 | 201/16 583 512 298496 | Konfirmuar Zvrrpp
171 | Mehmet Saraci 1814 | 201/15 599 512 306688 | Konfirmuar Zvrrpp
172 | Tahir Saraci 1814 | 201/12 717 512 367104 | Konfirmuar Zvrrpp
173 | Kapllan Saraci 1814 | 201/13 618 512 316416 | Konfirmuar Zvrrpp
174 | Osman Saraci 1814 | 201/11 841 512 430592 | Konfirmuar Zvrrpp
175 | Reshit Saraci 1814 | 201/10 561 512 287232 | Konfirmuar Zvrrpp
176 | Ejup Saraci 1814 | 201/9 576 512 294912 | Konfirmuar Zvrrpp
177 | Nuh Saraci 1814 | 201/8 237 512 121344 | Konfirmuar Zvrrpp
178 | Nazmi Saraci 1814 | 195/13 864 512 442368 | Konfirmuar Zvrrpp
179 | Rapush Saraci 1814 | 195/12 1000 512 512000 | Konfirmuar Zvrrpp
180 | b/p Saraci 1814 | 195/11 649 512 332288 | Konfirmuar Zvrrpp
181 | Vullkan Saraci 1814 | 195/10 387 512 198144 | Konfirmuar Zvrrpp
182 | Adem Shehu 1814 | 195/17 1339 512 685568 | Konfirmuar Zvrrpp
183 | Fatmir Saraci 1814 | 195/8 67 512 34304 Konfirmuar Zvrrpp
184 | Agron Saraci 1814 195/7 121 512 61952 Konfirmuar Zvrrpp
185 | Avdyl Saraci 1814 195/6 540 512 276480 | Konfirmuar Zvrrpp
186 | Petrit Saraci 1814 | 195/5 840 512 430080 | Konfirmuar Zvrrpp
187 | b/p Shehu 1814 | 195/4 865 512 442880 | Konfirmuar Zvrrpp
188 | b/p Saraci 1814 195/3 342 512 175104 | Konfirmuar Zvrrpp
189 | Begqir Saraci 1814 62/2 944 512 483328 | Konfirmuar Zvrrpp
190 | Shaban Saraci 1814 | 201/14 834 512 427008 | Konfirmuar Zvrrpp
TOTALI 41022 17697248
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KERKESE
Nr.3469, daté 4.6.2010

PER SHPRONESIM PUBLIK

Né mbéshtetje t€ ligjit nr.8561, dat€.22.12.1999 “Pér shpronésimet dhe marrjen né
pérdorim t€ pérkohshém té pasurisé proné private pér interes publik” Ministria ¢ Punéve Publike
dhe Transportit shpall kérkesén pér shpronésim pér interes publik t€ pasurive té paluajtshme proné
private, g€ preken nga ndértimi i segmentit rrugot (Rruga Hyrése Berat)

Subjekti kérkues i kétij objekti ésht€ Drejtoria e Pérgjithshme e Rrugéve. Me ané t€ kétij
publikimi né shtyp kérkojmé t€ vémé né dijeni personat té€ cilét preken nga ky shpronésim. Vénia né
dijeni konsiston né masén e vleré€simit té€ llogaritur nga Komisioni i Posa¢cém i Shpronésimit prané
Ministris€ s€ Punéve Publike dhe Transportit, pér pronarét sipas list€s emérore bashkélidhur.

Pronarét qé kané emrin né listén emérore dhe personat e tret€, brenda 15 ditéve nga
plotésimi i kétij afati pér publikim, kané t€ drejté t€ paragesin pretendimet e tyre lidhur me ¢mimin,
sipérfagen, titullin e pronésisé, apo llojin e pasuris€é g€ kané né pronési, t€ shogéruara me
dokumentet pérkatése né ministriné kompetente (Ministria € Punéve Publike dhe Transportit).

Sqarojmé g€ vler€simi i pasuris€ toké, ésht€ béré né bazé t€ vendimit t€ Késhillit t&
Ministrave nr.872, daté 12.12.2007 “Pér disa ndryshime dhe shtesa né vendimin nr.138, daté
23.03.2000 té Keéshillit t€ Ministrave “Pér kriteret teknike t€ vlerésimit dhe té€ pérllogaritjes sé
masés s€ shpérblimit t€ pasurive qé shpronésohen, t€ pasurive g€ zhvlerésohen dhe té€ t€ drejtave t€
personave t€ tret€, pér interes publik”, ndérsa i objekteve né bazé t€ vendimit nr.138, daté
23.03.2000 té¢ Keéshillit t¢ Ministrave “Pér kriteret teknike t€ vlerésimit dhe t€ pérllogaritjes sé
masés s€ shpérblimit t€ pasurive qé shpronésohen, t€ pasurive qé zhvlerésohen dhe té t€ drejtave t€
personave té treté, pér interes publik. Pronari pér t€ cilin ésht€ béré shénimi “proces legalizimi” ,
do t& kompensohet pér efekt shpronésimi pasi t€ keté pérfunduar ky proces dhe t€ keté regjistruar
objektin pérkatés prané Zyrés s€¢ Regjistrimit t€ Pasurive t€ Paluajtshme.

Pronarét pér t€ cilét né kolonén shénime né tabelén e publikuar, éshté béré shénimi
“Konfirmuar nga ZRPP”, do té kompensohen pér efekt shpronésimi pas miratimit té kérkesés pér
shpronésim nga Késhilli i Ministrave dhe pasi t¢ kené paraqitur dokumentacionin respektiv té
pronésisé prané Drejtoris€ sé Pérgjithshme t€ Rrugéve (subjekti kérkues né bazé té ligjit nr.8561,
daté¢ 22.12.1999 “Pér shpronésimin dhe marrjen né pérdorim t€ pérkohshém, té pasuris€ proné
private pér interes publik”).

Vlera totale e kétij shpronésimi éshté prej 4 150 483 (katér milion€ e njéqind e pesédhjeté
mijé e katérqind e tetédhjeté e tre) leke.

MINISTRI I PUNEVE PUBLIKE,

TRANSPORTIT DHE TELEKOMUNIKACIONIT
Sokol Olldashi
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REPUBLIKA E SHQIPERISE )
DREJTORIA E PERGJITHSHME RRUGEVE
DREJTORIA E SHPRONESIMEVE

LISTA E PRONAREVE TE CILET PREKEN NGA NDERTIMI I RRUGES HYRESE BERAT

Pronari Toké Truall Objekt Vlera
Nr. Emri Atésia Mbiemri ZK Nr.Pas Sip Cmimi Vlera Vlera leké Totale Leké Shénime
1 || Shefit Kasapi 8501 2/99 180 3100 558000 558000 Konfirmuar nga ZRPP
2 || Jemin Toto 8501 2/120 74 3100 229400 229400 Konfirmuar nga ZRPP
3 || Jemin Toto 8501 2/121 32 3100 99200 99200 Konfirmuar nga ZRPP
4 || Sulejman Toto 8501 2/123 40 3100 124000 124000 Konfirmuar nga ZRPP
5 || Xhevair Isuf Gega 8501 2/128 155 3100 480500 480500 Konfirmuar nga ZRPP
6 || Safet Tomorri 8501 2/142 235 3100 728500 318883 1047383 || Konfirmuar nga ZRPP; Objekti
ne "Proces Legalizimi"
7 || Vasil Papa 8501 6/74 17 3100 52700 52700 Konfirmuar nga ZRPP
8 || Vasil Papa 8501 6/75 14 3100 43400 43400 Konfirmuar nga ZRPP
9 || Sadush Skrevani 8501 6/73 133 3100 412300 412300 Konfirmuar nga ZRPP
10 || Blerim Daji 8501 6/86 62 3100 192200 192200 Konfirmuar nga ZRPP
11 || Resul (Eskiu) Gusho 8501 6/85 200 3100 620000 620000 Konfirmuar nga ZRPP
12 || Dashnor Xhamari 8501 6/78 20 3100 62000 62000 Konfirmuar nga ZRPP
13 || Lufti Kabilo 8501 6/20 37 3100 114700 114700 Konfirmuar nga ZRPP
14 || Fatmir Hoxha 8501 7/234 29 3100 89900 89900 Konfirmuar nga ZRPP
15 || Besnik Bardhi 8501 3/90 5 3100 15500 15500 Konfirmuar nga ZRPP
16 || Kujtim Jaho 8501 3/92 3 3100 9300 9300 Konfirmuar nga ZRPP
TOTALI 1236 3831600 318883 4150483
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